
 

Слyжба, канHнъ, 
Ґкafістъ, Мwли1твы,  

пр0логъ и3 житіE  
с™0му великом§нику и3 

цэли1телю пантелеи1мону. 





Мцcа їyліа, въ к7з-й дeнь. 
[и3 мцcа декeмвріа, въ в7-й дeнь]. 

Пaмzть с™aгw великом§ника  
и3 цэли1телz пантелеи1мона.*1 

На мaлэй вечeрни. 

На ГDи, воз€вaхъ: стіхи6ры, на д7, глaсъ №: 

тецeмсz вёрою и3 люб0бію, * и3 по д0лгу восхвaлимъ стrтотeрпца 
пантелеи1мона, * ю4ности њбуздaтелz, въ стaрости жeзлъ, * въ 

болёзнехъ застyпника, безсрeбреника цэли1телz, * ни1щихъ њбогати1телz, 
въ бlгошeствіихъ д0браго води1телz, * въ м0ри к0рмчіz, в0инwвъ 
поб0рника твeрдаго. * молsщесz, си1це рцeмъ: * q, преслaвне великом§ниче 
пантелеи1моне, * предвари2 и3 и3зми2 t всsкіz нyжды и3 болёзни, * и3 сп7си2 
притекaющіz къ тебЁ, мlтвами твои1ми. 

тrтотeрпче пантелеи1моне прехвaльне, * t хrт0вы любвE ни џгнь, 
ни рaны, ни мeчь, * ни и4ны м{ки разлучи1ти тS возмог0ша: * но 

мyжески стaвъ въ хrт0вэмъ и3сповёданіи посредЁ мучи1телей, * пострадaлъ 
є3си2 бGомyдре до концA, * и3 нhнэ, вэнцен0сецъ ликyz на нб7сёхъ, * 
прилёжнw моли1сz њ душaхъ нaшихъ. 

                       
1* приређено (углавном) према два издања: 1) Слyжба и3 Ґкafістъ свzт0му великомyченику и3 
цэли1телю Пантелеи1мону. — И#ждивeніемъ рyсскагw Пантелеи1монова монастырS, что2 на ґfw4нэ. И#здaніе 
пsтое. МосквA. Сmнодaльнаz тmпогрaфіz, ¤ац7а. T моск0вскагw дух0вно-цензyрнагw комитeта 
печaтать дозволsетсz. МосквA, ѓвгуста к7є-гw днS ¤ац7а г0да. Цeнзоръ прwтоіерeй ґлеxaндръ смирн0въ. 
Репринтное издание 1996 года, по благословению святейшего патриарха Московского и всея 

Руси Алексия II, Подворьe Русского на Афоне Свято-Пантелеимонова монастыря в г. Москве. 2) 

„Минея июль, част 3“, Издательский Совет РПЦ, Москва 2002, по благословению святейшего 

патриарха Московского и всея Руси Алексия II стр. 160-182. 
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~ 2 ~   Мцcа їyліа, въ к7з-й дeнь [и3 мцcа декeмвріа, въ в7-й дeнь] 
 

а рaдуютсz соб0ры вёрныхъ по всeй земли2 * въ прaзднственный дeнь 
пaмzти * стrтотeрпца хrт0ва пантелеи1мона, * стrть пріeмшагw * 

за и4же стrть кrтную претерпёвшаго, цRS хrтA, * и3 гордhню безб0жныхъ 
низложи1вшагw дeрзостнw: * є3г0же м0лимъ прилёжнw, * во дворы2 
р†йскіz дости1гнути * вёрою творsщымъ пaмzть є3гw2.  

0блzго страдaльца пантелеи1мона, * по бlгоч cтіи д0брэ 
подвизaвшасz, * пріиди1те лю1діе, воспои1мъ гlг0люще: * рaдуйсz, 

твeрдый вёры поб0рниче: * рaдуйсz, хrтA и3мёвый въ себЁ, ћкоже пavелъ: 
* рaдуйсz, плaвающихъ небyрное пристaнище: * рaдуйсz, нaша похвало2 * и3 
цRкви вёрныхъ рaдованіе.  

Слaва, глaсъ в7: 

озсіS днeсь слaвнаz пaмzть твоS, * пантелеи1моне 
многострадaльне, * созывaющи нaсъ празднолю1бцєвъ, * на хвалY и3 

слaву хrтY бGу нaшему, * въ тебЁ и3ст0чникъ чудeсъ нaмъ ћвльшему. * 
тёмже притекaюще къ чcтны6мъ мощeмъ твои6мъ, * и3сцэлeній даров†ніz 
пріeмлемъ, * вэнчaвшаго тебE сп7са хrтA * непрестaннw слaвzще.    

И# нhнэ, бGо®ченъ, глaсъ т0йже: 

п7си2 t бёдъ рабы6 тво‰, бцdе дв7о, * ћкw вси2 по бз7э къ тебЁ 
прибэгaемъ, * ћкw къ неруши1мэй стэнЁ и3 предстaтельству. 

На стіх0внэ: стіхи6ры, глaсъ в7. 

Поd: Д0ме є3vфрafовъ: 

lгочcтіе возлюби1въ, * м§ниче, мaтерне, * и3збэжaвъ же мyжески * 
nтeческагw прещeніz, * хrтY бGу послёдовалъ є3си2. 

Стjхъ: Првdникъ ћкw фjніxъ процвэтeтъ, * и3 ћкw кeдръ, и4же въ 
лівaнэ, ўмн0житсz.*2 

озсіsлъ є3си2 нaмъ * t нікомидjи, * ћкw сlнце, пребlжeнне, * 
прогонsz тьмY мjра * зарsми чудeсъ твои1хъ. 

                       
2* Пс. 91,13. 
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Стjхъ: Насаждeни въ домY гDни, * во дв0рэхъ бGа нaшегw 
процвэтyтъ.*3 

рослaви твою2, бGомyдре, * въ концёхъ мjра * пaмzть, хrт0съ: * 
тогH бо желaz, * кр0вь свою2 и3зліsлъ є3си2.  

Слaва, глaсъ и3 под0бенъ т0йже: 

обр0то страдaльцєвъ, * бlголёпіе м§никwвъ, * царє1мъ храни1телю, 
* пріими2 нhнэ хвалY * вёрою слaвzщихъ тS.  

И# нhнэ, бGо®ченъ, глaсъ т0йже: 

орЁ с™hхъ ли1цы, * бцdе дв7о, * пою1тъ тS съ д0льными, * слaвzще 
непрестaннw * ржcтво2 твоE, преч cтаz.               

Тропaрь, глaсъ G: 

тrтотeрпче с™hй * и3 цэлeбниче, пантелеи1моне, * моли2 мл cтиваго 
бGа, * да прегрэшeній њставлeніе * подaстъ душaмъ нaшымъ. 

Слaва, и3 нhнэ, бGо®ченъ, глaсъ т0йже: 

S ходaтайствовавшую сп7сeніе р0да нaшегw * воспэвaемъ, бцdе дв7о: 
* пл0тію бо t тебE воспріsтою, * сн7ъ тв0й и3 бGъ нaшъ, * 

кrт0мъ воспріи1мъ стrть, * и3збaви нaсъ t тли2, ћкw чlвэколю1бецъ.  

На вели1цэй вечeрни. 

[Поeмъ: Бlжeнъ мyжъ: №-й ґнтіфHнъ.] 

На ГDи, воз€вaхъ: стіхи6ры, на }, глaсъ д7. 

Поd: Звaнный свhше: 

же по достоsнію * звaнъ бhвъ пантелеи1монъ, * є3гдA чlвэколю1бное 
всBмъ простeрлъ є3си2 дyшъ попечeніе, * и3 тэлeсъ и3сцэлeніе показyz: 

* тогдA тезоимeннымъ звaніемъ њбогати1лсz є3си2, * добродётели 
воздаsніе, * и3 бlгоч cтіz возмeздіе, м§ниче, њбрётъ, * вэнцен0сецъ и3 
непобэди1мь в0инъ ћвльсz * хrтA бGа нaшегw. * є3г0же моли2, * сп7сти2 и3 
просвэти1ти дyшы нaшz.                                      [Двaжды.] 

                       
3* Пс. 91,14. 
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же t невещeственныхъ и3стHчникъ сп7си1телz, * бж cтвенныхъ 
и3сцэлeній при1снw блгdть почерпaz, * и3 богaтнw и3зливaz, * и3 

подавaz приступaющымъ къ тебЁ, всебlжeнне, * всёхъ слaвное твоE и3 
всесщ7eнное * и3 свэтон0сное торжество2 вёрнw совершaющихъ, * блгdтію 
бж cтвенною си1хъ њзари2. * бGопод0бнымъ помaзанъ и3меновaніемъ, * ћвэ и3 
бlгостію: * є4йже моли2, всBмъ даровaтисz пою1щымъ тS.  

yками мн0гими и3скуси1сz, * твоS нhнэ nгнепaльнаz люб0вь, * 
ко є4же сyщему желaнію, * м0ремъ и3 nгнeмъ зави1стнw бори1мь. * 

тёмже ѕлоначaльнаго и3спровeргъ, * живон0сное дёйство ўтёшителz * 
ћвэ пріsтъ богатодaтельное. * є4юже и3 жи1ва преслaвнw ўмeршаго, * 
бGомyдре, показaлъ є3си2, * и3 разли6чнаz и3сцэлє1ніz содёлалъ є3си2, 
пребlжeнне. 

И$ны стіхи6ры, глaсъ в7. Самогл†сны. [Ґнат0ліево]: 

езмeзднw блгdть даeши чlвёкwмъ, * пантелеи1моне, м§ниче слaвне, 
* и3 дyхи tг0ниши призывaніемъ хrт0вымъ, * и3 слэпы6мъ ви1дэти 

дaруеши, * ћкw тогw 2 ўг0дникъ и4скренній. * но, моли2 врачY, всебlжeнне, 
* даровaти мjру ми1ръ твeрдъ, * и3 лю1бzщымъ тS вeлію мл cть.   [Двaжды.] 

aтере бlгочcти1выz возжелaлъ є3си2 вёру, * џтчее и3спрaвилъ є3си2 
нечeстіе: * є3рмолaа бо ўтвeрждсz ўчє1ніи, * си1мъ и3 кRщeніе 

соверши1лъ є3си2, * пантелеи1моне, м§ниче слaвне: * млcтивагw бGа, 
недyгующихъ врачY, * и3 стrтeй tгони1телю, моли2 * и3збaвитисz t 
напaстей вёрою творsщымъ * пречcтнyю пaмzть твою2. 

ри1нулъ є3си2 прeлесть nтцA, всеслaвне, * и3 словесA мaтєрнz 
смhсленнw пріeмь, * пaче злaта пл0дъ принeслъ є3си2, по гDню 

глaсу: * и3 врaчь и3зрsденъ kви1лсz є3си2, * пантелеи1моне, м§ниче слaвне, * 
шeствуz же блгdти путeмъ, * њбрёлъ є3си2 лежaща ни1зу мLнца, є3хjдною 
ўгрызeнна: * и3 къ бGу мlтву сотвори1въ и3 прилёжнw помоли1всz, * ѓбіе 
џтрока воскRси1лъ є3си2, * и3 ѕвёрz растерзaлъ є3си2. * тёмже поминaй нaсъ, 
вёрою творsщихъ твою2 пaмzть, * ћкw да њбрsщемъ млcть въ дeнь 
сyдный.                                     Слaва, глaсъ ѕ7. [Вmзантjево]: 
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озсіS днeсь чcтнaz пaмzть безсрeбреника, * вBрныz созывaющи на 
трапeзу тaйную, * и3 къ торжествY прaзднственному водsщи 

празднолю1бныхъ составлє1ніz: * настa бо нhнэ нaмъ чудодёйственный 
врaчь, недyги всBмъ и3сцэлszй, * пантелеи1монъ твeрдый страдaлецъ, * и3 
м0литсz прилёжнw гDеви * сп7сти1сz душaмъ нaшымъ.  

И# нhнэ, бGо®ченъ догмaтікъ, глaсъ т0йже: 

то2 тебE не ўбlжи1тъ, прес™az дв7о; * кт0 ли не воспоeтъ твоегw2 
пречcтагw ржcтвA; * безлётнw бо t nц7A возсіsвый сн7ъ 

є3динор0дный, * т0йже t тебE чcтыz пр0йде, * неизречeннw вопл0щсz, * 
є3стеств0мъ бGъ сhй, * и3 є3стеств0мъ бhвъ чlвёкъ нaсъ рaди, * не во двою2 
лиц{ раздэлsемый, * но во двою2 є3стеств{ * несли1тнw познавaемый. * 
того2 моли2, чcтаz, всебlжeннаz, * поми1ловатисz душaмъ нaшымъ.  

Пр bр0чества и3сaіина чтeніе [главA м7г]: 

aкw гlг0летъ гDь: вси2 kзhцы собрaшасz вкyпэ, и3 соберyтсz 
кнsзи t ни1хъ: кто2 возвэсти1тъ сі‰: и3ли2 ±же и3спeрва, кто2 
возвэсти1тъ вaмъ; да приведyтъ свидётели сво‰, и3 њправдsтсz, 

и3 да ўслhшатъ, и3 да рекyтъ и4стину. бyдите ми2 свидётели, и3 ѓзъ 
свидётель, гlг0летъ гDь бGъ: и3 џтрокъ м0й, є3г0же и3збрaхъ, да ўвёсте 
и3 вёруете ми2, и3 разумёете, ћкw ѓзъ є4смь: прeжде менE не бhсть и4нъ 
бGъ, и3 по мнЁ не бyдетъ. ѓзъ бGъ, и3 нёсть рaзвэ менE сп7сazй. ѓзъ 
возвэсти1хъ, и3 сп7с0хъ, ўкори1хъ, и3 не бЁ въ вaсъ чyждій. вы2 мнЁ 
свидётели, и3 ѓзъ свидётель, гlг0летъ гDь бGъ, є3щE t начaла, и3 нёсть 
и3з8имazй t рукY моє1ю: сотворю2, и3 кто2 tврати1тъ то2; тaкw гlг0летъ 
гDь бGъ, и3збавлszй вaсъ, с™hй ї}левъ. 

Премdрости соломHновы чтeніе [главA G]: 

рв dныхъ дyшы въ руцЁ б9іей, и3 не прик0снетсz и4хъ мyка. 
непщевaни бhша во nчесёхъ безyмныхъ ўмрeти, и3 вмэни1сz 
њѕлоблeніе и3сх0дъ и4хъ. и3 є4же t нaсъ шeствіе сокрушeніе, nни1 

же сyть въ ми1рэ. и4бо предъ лицeмъ чlвёческимъ ѓще и3 мyку пріи1мутъ, 
ўповaніе и4хъ безсмeртіz и3сп0лнено: и3 вмaлэ накaзани бhвше, вели1кими 
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бlгодётельствовани бyдутъ, ћкw бGъ и3скуси2 |, и3 њбрёте и5хъ достHйны 
себЁ. ћкw злaто въ горни1лэ и3скуси2 и5хъ, и3 ћкw всепл0діе жeртвенное 
пріsтъ |. и3 во врeмz посэщeніz и4хъ возсіsютъ, и3 ћкw и4скры по 
стeблію потекyтъ. сyдzтъ kзhкwмъ, и3 њбладaютъ людьми2, и3 воцRи1тсz 
гDь въ ни1хъ во вёки. надёющіисz нaнь разумёютъ и4стину, и3 вёрніи въ 
любви2 пребyдутъ є3мY. ћкw блгdть и3 млcть въ прп dбныхъ є3гw 2, и3 посэщeніе 
во и3збрaнныхъ є3гw2. 

Премdрости соломHновы чтeніе [главы6 є7 и3 ѕ7]: 

рaвєдницы во вёки живyтъ, и3 въ гDэ мздA и4хъ, и3 попечeніе 
и4хъ ў вhшнzгw. сегw2 рaди пріи1мутъ цrтвіе бlголёпіz, и3 
вэнeцъ добр0ты t руки2 гDни, занE десни1цею покрhетъ |, и3 

мhшцею защити1тъ и5хъ. пріи1метъ всеoрyжіе рвeніе своE, и3 воwружи1тъ 
твaрь въ мeсть врагHмъ. њблечeтсz въ бронS прaвды, и3 возложи1тъ 
шлeмъ, сyдъ нелицемёренъ. пріи1метъ щи1тъ непобэди1мый, препод0біе: 
поwстри1тъ же напрaсный гнёвъ во nрyжіе: споб0ретъ же съ ни1мъ мjръ на 
без{мныz. п0йдутъ правол{чныz стрёлы мHлніины, и3 ћкw t бlгокрyгла 
лyка nблакHвъ на намёреніе полетsтъ: и3 t каменомeтныz ћрости 
и3сп0лнь падyтъ грaды, вознегодyетъ на ни1хъ водA морскaz: рёки же 
потопsтъ | нaглw. сопроти1въ стaнетъ и5мъ д¦ъ си1лы, и3 ћкw ви1хоръ 
развёетъ и5хъ: и3 њпустоши1тъ всю2 зeмлю беззак0ніе, и3 ѕлодёйство 
преврати1тъ пrт0лы си1льныхъ. слhшите ќбw цaріе и3 разумёйте, 
навhкните судіи6 концє1въ земли2. внуши1те держaщіи мн0жєства, и3 
гордsщіисz њ нар0дэхъ kзhкwвъ. ћкw данA є4сть t гDа держaва вaмъ, и3 
си1ла t вhшнzгw.  

На літjи: стіхи6ры, глaсъ №. [Вmзантjево]: 

0двигомъ д0брымъ подвизaлсz є3си2, * и3 течeніе скончaлъ є3си2 
мучeніz твоегw2, * м§ниче пантелеи1моне: * тёмже въ вhшнихъ со 

ѓгGлы ликyеши, * дост0йнw болёзней твои1хъ пріeмъ вhшнее цrтво: * 
моли2 u5бо, врачY всебlжeнне, * даровaти нaмъ вeлію млcть.        Глaсъ в7:  
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jими пёсненными добр0тами * тебE, пантелеи1моне, почти1мъ: * 
тэлeсною красот0ю и3 душeвною добр0тою свётлw просіzвaюща, * 

ќмнымъ рачeніемъ просвэщeнна * и3 рaзума хи1тростію ўкрaшенна, * ю4на 
в0зрастомъ, * вёдца же смhсломъ, * возрaстшаго бжcтвенными ўчє1ніи, 
* и3 стzжaвшаго хrтA ўсeрдною люб0вію; 

jими пёсньми тебE, пантелеи1моне, возвели1чимъ, * є3г0же пaче 
є3стествA словесы6 и3 дBлы прослaви гDь, * и3 мн0жествомъ возвhси 

чудeсъ, * є3г0же зарeю мн0гихъ дарHвъ просвэти2, * и3 слaвою вэнцє1въ 
бжcтвенныхъ ўкраси2, * є3г0же въ бэдaхъ предстaтелz трeбующымъ даровA 
* хrт0съ бGъ нaшъ, и3мёzй вeлію млcть; 

jими похвaльными пёсньми * тебE, пантелеи1моне, возвели1чимъ, * 
хrтопод0бною бlгостhнею њзарeнна, * и3 подаю1ща всBмъ 

просsщымъ вeлію млcть, * бжcтвеннымъ тезоимени1тствомъ ўкрaшенна, * 
и3 дBлы всемлcтиваго показaнна, * ћкw приснотекyщаz рэкA воды2 
живhz, * и3сцэлє1ніz проливaюща притекaющымъ къ тебЁ съ вёрою;  

Глaсъ є7. Самоглaсенъ. [Гeрманово]: 

сесвётлаz м§ника пaмzть * сіsетъ ћкw сlнце концє1мъ, * и3 
непрестaннw подавaетъ вBрнымъ и3сцэлє1ніz, * недyги tгонsющи и3 

стр†сти и3сцэлsющи: * м0литсz бо при1снw пантелеи1монъ хrтY бGу, * 
даровaти душaмъ нaшымъ вeлію млcть. Слaва, глaсъ т0йже. [Вmзантjево]: 

ріиди1те м§николю1бцы, * є3диномyдреннw вси2 восхвaлимъ 
стrтотeрпца хrт0ва, * по бlгочcтіи д0брэ подви1гшасz, * и3 

п0честію побёдною њдёzвшасz, * свэти1льника вселeнныz, * и3 
присносіsющую ѕвэздY цRкве. * тёмже и3 къ немY вопію1ще рцeмъ: * 
пантелеи1моне, м§ниче слaвне, * бyди нaмъ душaмъ же и3 тёлwмъ сп7сeніе, 
* и3 покр0въ недви1жимь, * молsсz ко гDу њ нaсъ непрестaннw, * во є4же 
сп7сти2 нaсъ.                              И# нhнэ, бGо®ченъ, глaсъ т0йже: 

lжи1мъ тS, бцdе дв7о, * и3 слaвимъ тS вёрніи по д0лгу, * грaдъ 
непоколеби1мый, * стёну неwбори1мую, * твeрдую предстaтельницу * 

и3 прибёжище дyшъ нaшихъ. 
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~ 8 ~   Мцcа їyліа, въ к7з-й дeнь [и3 мцcа декeмвріа, въ в7-й дeнь] 
 

На стіх0внэ: стіхи6ры, глaсъ №. 
[Поd: Нбcныхъ чинHвъ:]*4 

0блzго страдaльца пантелеи1мона, * по бlгочcтіи подвизaвшасz, * 
пріиди1те, лю1діе, воспои1мъ гlг0люще: * рaдуйсz, твeрдый вёры 

поб0рниче по прbр0цэхъ и3 ґпcлэхъ: * рaдуйсz, хrтA въ себЁ и3мёвый, 
под0бzсz дBлы пavлу: * рaдуйсz, плaвающымъ небyрное пристaнище: * 
рaдуйсz, нaша похвало2 * и3 цRкве вёрныхъ рaдованіе. 

Стjхъ: Првdникъ ћкw фjніxъ процвэтeтъ, * и3 ћкw кeдръ, и4же въ 
лівaнэ, ўмн0житсz.*5 

 мLнчества д0брую стезю2 њбрётъ, * млcтію хrт0вою помaзавъ 
с®це, * болBзни цэли1ши просsщымъ ўсeрднw, * tню1дуже и3 

ўмeршаго воздви1глъ є3си2 мlтвами твои1ми, * и3 воспріsлъ є3си2 нбcное 
цrтвіе, * пантелеи1моне всебlжeнне. 

Стjхъ: Насаждeни въ домY гDни, * во дв0рэхъ бGа нaшегw 
процвэтyтъ.*6 

тrтотeрпца хrт0ва похвaлимъ, * мyдраго пантелеи1мона, * и4же ѕмjz 
ўби2 си1лою кrтною, * и3 мlтвами є3рмолaевыми џтрока воскRси2, * и3 

несщ7eнныz посрами2 мyдрости словесA, * и4же и3 м0литсz непрестaннw * 
всBмъ подaти согрэшeній прощeніе.            

[И$ны стіхи6ры, глaсъ є7. [Поє1мыz въ рyсстэй nби1тели с™aгw 
великом§ника пантелеи1мона, на ґfHнэ]:*7 

aдуйсz, пантелеи1моне мyдре, * мaтернее возлюби1вый бlгоч cтіе, * 
nтцa же нечeстіе возненави1дэвый, * и3 ко бlгоч cтію бGомyдрыми 

сегw2 настaвивый ўвэщaніи, * сщ7eннэйшимъ є3рмолaемъ * научeнъ вёрэ 
совершeннэйше, * ўгрызeнна же є3хjдною и 3 ўмерщвлeнна џтрока * 
мlтвою твоeю воздви1гнувый, * ѕмjz ви1димаго растерзaвъ и3 неви1димаго, 
* хrтA моли2, чудодёйственниче, * даровaти нaмъ вeлію мл cть. 

                       
4* подобан овде и даље додат [...] према руком дописаном подобану у кориштеном издању. 
5* Пс. 91,13. 
6* Пс. 91,14. 
7* могу се певати на Литији без стихова. 
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Стjхъ: Првdникъ ћкw фjніxъ процвэтeтъ, * и3 ћкw кeдръ, и4же въ 
лівaнэ, ўмн0житсz.*8 

aдуйсz, пантелеи1моне твeрде, * доблемyдреннэ предстaвый судsщему 
* и 3 предъ си1мъ велеглaснw хrтA и 3сповёдавый, * бGа и4стиннаго, 

требlжeнне, * никaкоже ўстрашazсz * стрaшныхъ nрyдій мучeніz, * но 
претерпёвъ мyжественнэ біє1ніz, * њпалє1ніz же и3 строг†ніz, * кипsщее 
џлово и3 всесокруши1тельное к0ло, * борeніе со ѕвэрьми2 и 3 вод0ю, * 
бж cтвенныz же главы 2 ўсэчeніе, * дерзновeніе ќбw и 3мёz ко гDу, * 
томY, великом§ниче, моли1сz * даровaти нaмъ вeлію млcть. 

Стjхъ: Насаждeни въ домY гDни, * во дв0рэхъ бGа нaшегw 
процвэтyтъ.*9 

aдуйсz, пантелеи1моне бlгосeрде, * съ нб7сE по достоsнію пріeмый t 
всемл cтиваго сп7са * и 3меновaніе всемлcтивагw, * є4же ўвэрsеши 

дBлы вои1стинну, * всёхъ ми1луz, къ тебЁ притекaющихъ, * врачY ск0рый 
недyгующихъ, * и3сцэлeній рэко2 приснотекyщаz, * и3ст0чниче чудeсъ 
неизчерпaемый, * м§никwвъ похвало2, безсрeбреникwвъ слaво, * хrтY 
моли1сz, цэлeбниче, * даровaти вeлію млcть.   Слaва, глaсъ }. [Вmзантjево]: 

aтернее возлюби1въ бlгочcтіе, * џтчимъ же безб0жіемъ возгнушaвсz, 
* врачY дyшъ в0инъ бhвъ, врачeбнэ себE наказaлъ є3си2: * и3 

бжcтвенною блгdтію во nбои1хъ бlгоискyсенъ, * стrтeй всегуби1тель и3 дyшъ 
врaчь показaлсz є3си2: * но ћкоже во страдaніихъ твeрдое, * и3 въ мlтвахъ 
приснопребывaтельное стzжaвъ, * пантелеи1моне, м§ниче хrт0въ, * прилёжнw 
моли2 сп7сти1сz душaмъ нaшымъ.              И# нhнэ, бGо®ченъ, глaсъ т0йже: 

езневёстнаz дв7о, * ћже бGа неизречeннw зачeнши пл0тію, * м™и 
бGа вhшнzгw, * твои1хъ рабHвъ мольбы6 пріими2, всенепор0чнаz, * 

всBмъ подаю1щи њчищeніе прегрэшeній: * нhнэ н†ша молє1ніz пріeмлющи, 
* моли2 сп7сти1сz всBмъ нaмъ.  

                       
8* Пс. 91,13. 
9* Пс. 91,14. 
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~ 10 ~   Мцcа їyліа, въ к7з-й дeнь [и3 мцcа декeмвріа, въ в7-й дeнь] 
 

На блг cвeніи хлёбwвъ: тропaрь с™aгw, глaсъ G: 
тrтотeрпче с™hй * и3 цэлeбниче, пантелеи1моне, * моли2 млcтиваго бGа, 
* да прегрэшeній њставлeніе * подaстъ душaмъ нaшымъ.   [Двaжды.]                    

И#ли2: и4нъ тропaрь, глaсъ т0йже:*10 

ж cтвенныхъ нрaвwвъ твои1хъ худ0жествомъ * подаeши безмeзднw 
въ д©э врачевaніе * душeвное и3 тэлeсное. * тёмже, t всsкагw 

недyга нaсъ свободи2, * пантелеи1моне, мл cти сокр0вище. * м§ниче слaвне, * 
хrтA бGа моли2 * даровaти нaмъ вeлію мл cть.      И#: Бцdе дв7о: [Е#ди1ножды.] 

На у4трени. 
На БGъ, гDь: тропaрь с™aгw, глaсъ G: 

Стrтотeрпче с™hй * и3 цэлeбниче, пантелеи1моне: 

[И#ли2: и4нъ тропaрь, глaсъ т0йже:  

Бж cтвенныхъ нрaвwвъ твои1хъ худ0жествомъ: [Двaжды.] 

Слaва, и3 нhнэ, бGо®ченъ, глaсъ т0йже: 

S ходaтайствовавшую сп7сeніе р0да нaшегw * воспэвaемъ, бцdе дв7о: 
* пл0тію бо t тебE воспріsтою, * сн7ъ тв0й и3 бGъ нaшъ, * 

кrт0мъ воспріи1мъ стrть, * и3збaви нaсъ t тли2, ћкw чlвэколю1бецъ.  

По №-й стіхол0гіи: сэдaленъ, глaсъ №. 
[Поd: Гр0бъ тв0й, сп7се:] 

aтернее бlгоч cтіе соблю1лъ є3си2, бlжeнне, * џтчее же нечeстіе 
бlгоч cтнw и3спрaвилъ є3си2, * сегw 2 рaди и3 блг dть пріsлъ є3си2 t 

бGа вседержи1телz * врачевaти немощствyющихъ болBзни, * м§ниче 
слaвне, пантелеи1моне, * всёхъ съ вёрою и3 люб0вію къ тебЁ 
прибэгaющихъ. [Двaжды.]       Слaва, и3 нhнэ, бGо®ченъ, глaсъ т0йже:  

адeждо хrтіaнъ, всес™az дв7о, * є3г0же родилA є3си2 бGа, пaче ўмA и3 
сл0ва, * непрестaннw моли2 съ нбcными си1лами * даровaти tпущeніе 

согрэшeній всBмъ нaмъ, * и3 и3справлeніе житіS вёрою и3 люб0вію тS 
слaвzщымъ. 

                       
10* додато из грчког „Великог часослова“ (Ωρολογιον το μεγα) у преводу Наталије Бахареве. 
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По в7-й стіхол0гіи: сэдaленъ, глaсъ д7. 
[Поd: Вознесhйсz на кrтъ:] 

кw в0ина хrт0ва непобэди1маго и3 борцA мyжественнэйшаго, * тS 
вси2 вёрніи восхвалsемъ, м§никwвъ добр0то, * вёрою прaзднующе 

с™yю пaмzть твою2, м§ниче всехвaльне: * ч cтны6z же п0двиги соглaснw 
славосл0вимъ, мyдре, * и3 сп7си1телz хrтA величaемъ.    Слaва, глaсъ т0йже:  

острадaлъ є3си2 мyжественнэ за хrтA, * и3 вёру проповёдавъ nтцY 
твоемY: * и3звлeклъ є3си2 того2, всехвaльне, и3зъ р0ва нечeстіz, * и3 

мучи1телей не ўбоsвсz безб0жнагw ўмышлeніz, * дeмwнwвъ посрами1лъ 
є3си2 безси1льную дeрзость. * сегw 2 рaди блгdть t хrтA стzжaлъ є3си2 
врачевaти болBзни * и3 и3згони1ти дyхи вр†жіz, пантелеи1моне всехвaльне, * 
моли1сz хrтY бGу прегрэшeній њставлeніе даровaти * прaзднующымъ 
люб0вію с™yю пaмzть твою2.             И# нhнэ, бGо®ченъ, глaсъ т0йже: 

одилA є3си2 неизречeннw бGа, * прeжде вBкъ t nц7A возсіsвшаго, * 
и3 въ послBднzz временA t чрeва твоегw2, бцdе, ћвльшагосz: * 

свётъ во tкровeніе kзhкwвъ и3 сп7сeніе всегw2 мjра, * въ просвэщeніе во 
тьмЁ сэдsщымъ * и3 ўтэшeніе вёрою пою1щымъ тS. * сего2 ќбw моли2 
просвэти1ти мS вLчце свётомъ рaзума, * и3 подaти с®цу моемY ўмилeніе 
* да њмhю слезaми грэхи2 мо‰.                      

Полmелeй и3 величaніе: 

еличaемъ тS * стrтотeрпче с™hй, * великом§ниче и3 цэлeбниче 
пантелеи1моне: * и3 чти1мъ чcтн†z страд†ніz тво‰, * ±же за хrтA 

претерпёлъ є3си2.                                    

Pал0мъ и3збрaнный:*11 

[Ли1къ №-й:] БGъ нaмъ прибёжище и3 си1ла:*12 [Ли1къ в7-й:] Пом0щникъ въ ск0рбехъ 
њбрётшихъ ны2 ѕэлw2.*13 [№] Сегw2 рaди не ўбои1мсz, внегдA смущaетсz 

                       
11* према „Зборнику црквених богослужбених песама“, Св. архијер. Синод СПЦ, 3. (репринтно) 

издање, Београд 2013. г. стр. 446-447. 
12* Пс. 45,2а. 
13* Пс. 45,2б. 
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землS.*14 [в7] Б9е, кто2 ўпод0битсz тебЁ; да не премолчи1ши, нижE 
ўкроти1ши, б9е.*15 [№] Ћкw сE, врази2 твои2 возшумёша, и3 ненави1дzщіи 
тS воздвиг0ша главY.*16 [в7] На лю1ди тво‰ лукaвноваша в0лею, и3 
совэщaша на с™ы6z тво‰.*17 [№] Положи1ша тр{піz рабHвъ твои1хъ, брaшно 
пти1цамъ небє1снымъ.*18 [в7] ПлHти прп dбныхъ твои1хъ ѕвэрє1мъ земны6мъ.*19 

[№] Проліsша кр0вь и4хъ ћкw в0ду.*20 [в7] Ћкw тебE рaди ўмерщвлsеми 
є3смы2 вeсь дeнь:*21 [№] Вмэни1хомсz ћкw џвцы заколeніz.*22 [в7] Положи1лъ 
є3си2 нaсъ въ при1тчу во kзhцэхъ.*23 [№] И# бhхъ ћзвенъ вeсь дeнь.*24 [в7] 
Разжeглъ є3си 2 ны22, ћкоже разжизaетсz сребро2.*25 [№] Проид0хомъ сквозЁ 
џгнь и3 в0ду, и3 и3звeлъ є3си2 нaсъ въ пок0й.*26 [№] Весели1тесz њ гDэ и3 
рaдуйтесz првdніи.*27 [№] Ћкw гDь въ р0дэ првdныхъ.*28 [в7] И# наслёдіе и4хъ въ 
вёкъ бyдетъ.*29 [№] Воз€вaша првdніи, и3 гDь ўслhша и5хъ.*30 [в7] Свётъ 
возсіS првdнику, и3 пр†вымъ с®цемъ весeліе.*31 [№] Въ пaмzть вёчную бyдетъ 
првdникъ.*32 [в7] С™ы6мъ, и5же сyть на земли2 є3гw 2, ўдиви2 гDь вс‰ хотBніz 
сво‰ въ ни1хъ.*33 [№] Ди1венъ бGъ во с™hхъ свои1хъ.*34 [в7] Првdникъ ћкw фjніxъ 
процвэтeтъ, ћкw кeдръ, и4же въ лівaнэ, ўмн0житсz.*35 [№] Возвесели1тсz 

                       
14* Пс. 45,3а. 
15* Пс. 82,2. 
16* Пс. 82,3. 
17* Пс. 82,4. 
18* Пс. 78,2б. 
19* Пс. 78,2в. 
20* Пс. 78,3а. 
21* Пс. 43,23а. 
22* Пс. 43,23б. 
23* Пс. 43,15а. 
24* Пс. 72,14а. 
25* Пс. 65,8б. 
26* Пс. 65,12б. 
27* Пс. 31,11а. 
28* Пс. 13,5б. 
29* Пс. 36,18б. 
30* Пс. 33,18а. 
31* Пс. 96,11. 
32* Пс. 111,6. 
33* Пс. 15,3. 
34* Пс. 67,36а. 
35* Пс. 91,13. 
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првdникъ њ гDэ и3 ўповaетъ на него2:*36 [в7] И# похвaлzтсz вси2 прaвіи 
с®цемъ.*37  

[№] Слaва, [в7] и3 нhнэ: 

Ґллилyіа, ґллилyіа, ґллилyіа: слaва тебЁ, б9е. [Три1жды.] 

По полmелeи: сэдaленъ, глaсъ д7. 
[Поd: Kви1лсz є3си2 днeсь:] 

оржествyютъ днeсь соб0ри вёрныхъ, * ч cтны6z п0двиги тво‰, 
пантелеи1моне стrтотeрпче, прославлsюще животодaвца, * 

kви1вшаго тебE крёпкаго нaмъ предстaтелz.                    [Двaжды.]  

Слaва, и3 нhнэ, бGо®ченъ, глaсъ т0йже. 
[Поd: Ск0рw предвари2:]*38 

™рь б9ію тS свёмы вси2, * дв7у вои1стинну и3 по ржcтвЁ 
ћвльшуюсz, * люб0вію притекaющіи къ твоeй бlгости: * тебe бо 

и4мамы грёшніи предстaтельницу, * тебE стzжaхомъ въ напaстехъ сп7сeніе, 
* є3ди1ну всенепор0чную. 

Степє1нна, №-й ґнтіфHнъ д7-гw глaса. 

Прокjменъ, глaсъ д7: 

Првdникъ ћкw фjніxъ процвэтeтъ, * и3 ћкw кeдръ, и4же въ лівaнэ, 
ўмн0житсz.*39 

Стjхъ: Насаждeни въ домY гDни, * во дв0рэхъ бGа нaшегw 
процвэтyтъ.*40 

Всsкое дыхaніе: 

                       
36* Пс. 63,11а. 
37* Пс. 63,11б. 
38* овде као и претходно подобан дајемо према руком дописаном подобану у кориштеном 

издању, а иначе овај богородичан је у савременим руским издањима 1. гласа и подобана: Гр0бъ 
тв0й, сп7се: 
39* Пс. 91,13. 
40* Пс. 91,14. 
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Е#ђліе t луки2, зачaло Rѕ.*41 

ечE гDь свои6мъ ў§никHмъ: внемли1те t чlвBкъ. [к7а,в7i] Возложaтъ 
на вы2 рyки сво‰, и3 и3жденyтъ, предаю1ще на сHнмища и3 темни6цы, 
ведHмы къ царє1мъ и3 владhкамъ, и4мене моегw2 рaди. [Gi] 

прилучи1тсz же вaмъ во свидётельство. [д7i] Положи1те ќбw на с®цaхъ 
вaшихъ, не прeжде поучaтисz tвэщавaти: [є7i] Ѓзъ бо дaмъ вaмъ ўстA и3 
премdрость, є4йже не возм0гутъ проти1витисz, и3ли2 tвэщaти вси2 
противлsющіисz вaмъ. [ѕ7i] Прeдани же бyдете и3 роди1тєли, и3 брaтіею, и3 
р0домъ, и3 др{ги, и3 ўмертвsтъ t вaсъ. [з7i] И# бyдете ненави1дими t всёхъ 
и4мене моегw2 рaди: [}i] И# влaсъ главы2 вaшеz не поги1бнетъ. [f7i] Въ терпёніи 
вaшемъ стzжи1те дyшы вaшz. 

По н7-мъ pалмЁ, глaсъ в7: 

Слaва: Мlтвами с™aгw великом§ника пантелеи1мона, мл cтиве, * 
њчи1сти мн0жєства согрэшeній нaшихъ.                         И# нhнэ:  

Мlтвами бцdы, млcтиве, * њчи1сти мн0жєства согрэшeній нaшихъ. 

Стjхъ: Поми1луй мS, б9е, по вели1цэй мл cти твоeй, * и3 по мн0жеству 
щедр0тъ твои1хъ њчи1сти беззак0ніе моE.                Стіхи1ра, глaсъ в7: 

Млcтиваго хrтA, пантелеи1моне, * моли2 нhнэ, врачY б9ій, * и3збaвити 
мS стrтeй * и3 поми1ловати мS.    И# [и3нaz] стіхи1ра, глaсъ G. Самоглaсна:  

озсіS днeсь слaвнаz пaмzть твоS, пантелеи1моне многострадaльне, 
* созывaющи нaсъ, празднолю1бцєвъ, * на хвалY и3 слaву хrтY бGу 

нaшему, * въ тебЁ и3ст0чникъ чудeсъ нaмъ ћвльшему: * тёмъ 
притекaюще къ рaцэ мощeй твои1хъ, * и3сцэлeній даров†ніz пріeмлемъ, * 
вэнчaвшаго тебE сп7са хrтA воспэвaюще во вёки, * непрестaннw слaвzще. 

КанHнъ бцdы, со їрмос0мъ, на ѕ7, и3 с™aгw двA канw6на на }.  

КанHнъ пeрвый, глaсъ в7, є3гHже краегранeсіе: 
Пантелеи1мона, всеизрsднаго м§ника, пою2. 

Творeніе Fеофaново.  

                       
41* Лк. 21,12-19 (зач. 106). 
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Пёснь №. Їрм0съ: 

Во глубинЁ постлA и3ногдA * фараwни1тское всев0инство преwружeннаz 
си1ла, * вопл0щшеесz же сл0во всеѕл0бный грёхъ потреби1ло є4сть: * 
препрослaвленный гDь, слaвнw бо прослaвисz. 

Припёвъ: С™hй великом§ниче и3 цэлeбниче пантелеи1моне, * моли2 бGа 
њ нaсъ. 

ристyпль ўсeрднw ко хrтY, * прeжде скончaніz є4же њ хrтЁ, 
мертвецA пeрвэе воздви1глъ є3си2: * нhнэ же мS, пребогaте, 

ўмерщвлeна грэх0внымъ ўгрызeніемъ, * твои1ми мlтвами, q 
пантелеи1моне, њживотвори2. 

озсіS ћкоже ѕвэздA, * носS во ю4ности стaростный и3 бGомyдрый 
рaзумъ: * добр0тою же тёла бlголёпіе души2 стzжaвъ, * 

препрослaвленному сл0ву kви1лсz є3си2 прекрaсенъ. 

мертви1всz мjру, и3 во хrтA, бlжeнне, њдёzвсz бaнею кRщeніz, * 
бhлъ є3си2 бGон0сенъ nргaнъ, и3 пріsтелище дёйства д¦у, * всBмъ 

ўгождaz, всёхъ ўврачyz недyги. 

ремdрость сестрY себЁ притвори1въ, * и3 причaстникъ жи1зни вед0мь, 
* t неS почти1лсz є3си2, * и3 вэнцeмъ даровaній ўкраси1лсz є3си2, * 

бж cтвенныz зари2, бlжeнне, њблистaz свётлостію.               БGо®ченъ:  

лгcвeньми, прес™az чcтаz, * є3стество2 ўдaлено преслушaніемъ бhвшее 
t зижди1телz, * хrтA р0ждши вэнчaла є3си2, и3 тлёніz свободи1ла 

є3си2. * тёмже рaдующисz, вси2 вёрніи тS ўблажaемъ. 

И$нъ канHнъ, глaсъ д7 [поeмый въ рyсстэй nби1тели с™aгw великом§ника 
пантелеи1мона, на ґfHнэ].*42  

Пёснь №. Їрм0съ: 

Tвeрзу ўстA мо‰, * и3 нап0лнzтсz д¦а, * и3 сл0во tрhгну цRи1цэ 
м™ри, * и3 kвлю1сz свётлw торжествyz, * и3 воспою2 рaдуzсz то‰ чудесA.  

                       
42* налази се у 2. кориштеном изворнику, а у 1. га нема. 
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ъ мwmсeемъ слaвнымъ и3 мRіaмъ бGомyдрою, * днeсь не глубинY 
чермнyю, но м0ре преходsще д0блестей и3 чудeсъ вели1кагw въ 

м§ницэхъ, * того2 воспои1мъ, рaдующесz. 

ак0нъ похвалeній побэждaетсz свётлостію нрaва твоегw2 и3 
п0двигwвъ вели1чествомъ, * є3ди1нъ хrт0съ дост0йнw слaвити тS 

вёсть * бжcтвенною ў себЁ свётлостію. 

нeсь прaзднуетъ нікомидjа и3 сіS nби1тель твоS, пантелеи1моне, * 
всsкому грaду и3 nби1тели вёрныхъ спрaзднующымъ пaмzть твою2 * 

и3 њ тебЁ прес™yю трbцу величaющымъ.                          БGо®ченъ: 

вётъ р0ждшаz бжcтвенный и3 невечeрній, * души2 моеS зBницы 
просвэти2, приснодв7о, * пёти тS со свётлымъ въ стrтотeрпцэхъ 

цэли1телемъ нaшимъ, всепётаz.                     Катавaсіа: по  ўстaву. 

Пёснь G. Їрм0съ: 

ПроцвэлA є4сть пустhнz, ћкw крjнъ гDи, * kзhческаz неплодsщаz 
цRковь, * пришeствіемъ твои1мъ, * въ нeйже ўтверди1сz моE с®це. 

ловесA д¦а ўслhшавъ, * бhлъ є3си2 ћкw землS д0браz и3 
бlгопл0днаz, * пріeмый сёмz многоцённо, * и3 роди1вый, 

требlжeнне, сп7сeніе душaмъ. 

мертви1лъ є3си2 мудровaніе ѕміи1на ўгрызeніz, * и3 дyшу њживи1лъ 
є3си2, бGодохновeннw возроди1всz, * и3 цRю2 всёхъ предстоS. 

осрами1лъ є3си2 безб0жное мучи1телей повелёніе, * и3 ко хrтY 
притeклъ є3си2: * вмёстw всёхъ сего2 стzжaвъ, * и3 бhлъ є3си2, 

бGомyдре, вели1кій купeцъ. 

aтере твоеS бlгочcтіе возлю1бль, слaвне, * џтчее же 
возненави1дэлъ є3си2 безб0жіе многомzтeжное, * ћкw и3мёz 

рaзумъ, лyчшее и3збрaлъ є3си2.                                   БGо®ченъ:  

осsй бжcтвеннымъ мановeніемъ всю2 твaрь, гDь, * на рукY н0ситсz 
твоє1ю, дв7о. * є3г0же нhнэ моли2 * и3збaвити t бёдъ пою1щыz тS. 
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И$нъ. Їрм0съ: 

Тво‰ пэсносл0вцы, бцdе, * живhй и3 незави1стный и3ст0чниче, * ли1къ 
себЁ совокyпльшыz д¦0внw ўтверди2, * въ бжcтвеннэй твоeй слaвэ * 
вэнцє1въ слaвы спод0би. 

резрёвъ кр†снаz мjра, * красeнъ, ћкw шип0къ, kви 1лсz є3си 2, 
всеизрsдне, * ўтверди 1вшу ти2 с®це своE въ любви2 хrтA, * желaній 

крaz. 

aтере твоеS бlгочcтіе возлю1бль, слaвне, * возненави1дэлъ є3си 2 
ѕлочeстіе nтцA, ћкw пaгубное, * и3 того2 ко бlгочcтію бGомyдрw 

привeлъ є3си2. 

об0ю, пантелеи 1моне, прослaвисz гDь, во с™ёй тр bцэ слaвимый: * 
на нб7си2 прослaвивъ тS, * и3 на земли 2 слaвну творS пaмzть 

твою 2.                                                        БGо®ченъ: 

lтвами млcти тезоимени1тагw м§ника * низпосли2 нaмъ, гпcжE, 
бж cтвенную млcть * t воплоти1вшагосz и3зъ тебE млcти рaди.  

Сэдaленъ, глaсъ д7.  
Поd: Ўдиви1сz їHсифъ: 

0блzго страдaльца бlгочcтіz хrт0ва * восхвaлимъ свётлw, 
пантелеи1мона вёрніи, * pалмы6 и3 пёньми и3 пёсньми д¦0вными, * 

и4мже мучи1тельство неви1димагw врагA си1лою бж cтвенною попрaсz, * и3 
недyгwвъ и3сцэлeніе богaтнw t гDа даровaсz, * творsщымъ вёрнw 
бж cтвенный и3 чcтнhй прaздникъ є3гw2.      

Слaва, глaсъ и3 под0бенъ т0йже: 

рмолaа мyдрагw, м§ниче, словeсъ послyшалъ є3си2: * и3 њстaвилъ є3си2 
ѓбіе худ0жество земн0е, * ћкw мeрзско, ћкw некрёпко, ћкw 

губи1тельно, * и3мёz хrтHвы стр†сти, ўчє1ніz жи1зни въ с®цы твоeмъ, * 
неисцёльнw стрaждущымъ здрaвіе, пантелеи1моне, дaруz. * тёмже моли1сz 
њ творsщихъ люб0вію пaмzть твою2.  

И# нhнэ, бGо®ченъ, глaсъ т0йже: 
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револнє1ніи стrтнhми, безс0вэстный ѓзъ њбуревaемь, * чcтаz, 
призывaю тS тeплэ: * да не прeзриши менE nкаsннаго 

поги1бнути, бeздну млcрдіz р0ждши, * рaзвэ бо тебE надeжды не и4мамъ. * 
да не врагHмъ ќбw њбрaдованіе и3 смёхъ, * надёzвсz на тS, kвлю1сz: * 
и4бо м0жеши, є3ли1кw х0щеши, * ћкw м™и сyщи всёхъ бGа. 

Пёснь д7. Їрм0съ: 

Пришeлъ є3си2 t дв7ы, * не ходaтай ни ѓгGлъ, * но сaмъ гDи, 
вопл0щьсz: * и3 сп7слъ є3си2 всег0 мz чlвёка. * тёмъ зовy ти: * слaва 
си1лэ твоeй, гDи. 

ослёдуz вLцэ люб0вію, * расточи1лъ є3си2 богaтство ни1щымъ, * себE 
њбнажaz къ страдaнію, * є4же и3 прошeлъ є3си2, * вBчныz надє1жды 

прови1дэвъ. 

валeніz бGу жeртву принeслъ є3си2, * ћвэ возгнушaвсz јдwльскихъ 
трeбъ: * всe же шатaніе нечести1выхъ, * стrтотeрпче, попрaлъ є3си2. 

нэдaємымъ зaвистію и3 гнёвомъ бори6мымъ, * непобори1мую си1лу 
си6мъ предстaвилъ є3си2, м§ниче, * и3 побэди1лъ є3си2 ѕлочести1вое 

томлeніе, воwружи1всz. 

же стaрца сmмеHна рукaми держи1мый, * стaрца тS гlгHлы, 
пантелеи1моне, ўлови2 къ бж cтвенному разумёнію, * и3 ко мн0гихъ 

сп7сeнію и3 и3збавлeнію.                                           БGо®ченъ:  

ныz и3 дBвы во слёдъ тебE потек0ша, * дв7у и3 nтрокови1цу тS и3 
м™рь зрsще: * є3ди1на бо nбо‰ во є3ди1но собралA є3си2 * нескaзаннw, 

бGоневёсто. 

И$нъ. Їрм0съ: 

Неизслёдный б9ій совётъ, * є4же t дв7ы воплощeніz * тебE, 
вhшнzгw, * прbр0къ ґввакyмъ ўсмотрsz зовsше: * слaва си1лэ твоeй, 
гDи. 

отsй всBмъ сп7сeніz и3 и4стины познaніz * є3рмолaа тS гlгHлы, 
бGоизбрaнне, ўлови2 къ бжcтвенному разумёнію * и3 ко мн0гихъ 

сп7сeнію. 
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кw їHсифъ прекрaсный, * въ цвётэ ю4ности бlгочcтіz, и3 рaзума, и3 
млcрдіz ко всBмъ и 3сп0лнилсz є3си 2, * бlгоугождaz вhшнему и3 

зовS: * слaва си1лэ твоeй, гDи. 

кw и3мёz дерзновeніе къ бGу тріmпостaсному, * м‡рнаz и3 
прем‡рнаz бlг†z проси 2 почитaющымъ тS, великом§ниче, * и3 њ 

тебЁ зовyщымъ: * * слaва си1лэ твоeй, гDи.                    БGо®ченъ: 

ои 1стинну пaче ўмA є4сть воплощeніе t тебE, пречcтаz, сн7а б9іz, * 
въ нег0же ўвёровавъ t с®ца, пантелеи1монъ взывaше: * слaва си1лэ 

твоeй, гDи. 

Пёснь є7. Їрм0съ: 

Просвэщeніе во тмЁ лежaщихъ, * сп7сeніе tчazнныхъ, хrтE, сп7се м0й: 
* къ тебЁ ќтренюю, цRю2 ми1ра, * просвэти1 мz сіsніемъ твои1мъ: * и3н0гw 
бо, рaзвэ тебE, бGа не знaю. 

aдостнw п0двиги под8sлъ є3си2 мучeніz, * њграждeнъ си1лою 
бж cтвенною, * и3 терпёніемъ твeрдw мучє1ніz под8eмлz, * рaдуzсz 

вопіsлъ є3си2: * и3н0гw бо, рaзвэ тебE, бGа не знaемъ. 

а п0двигъ борьбы2 вступи1въ, бlжeнне, * бжcтвенною си1лою 
превозм0глъ є3си 2 * безб0жныхъ нечести1вое тирaнство и3 

неи1стовство їдwлослужeніz, * њблeксz во хrтA, судію2 и3 вэнчaтелz 
подвигHвъ. 

ношеско ты2 противлeніе и3мёz, * и3 твeрдостію души2 возставлeніе 
стzжaвъ, * всsку ћзву д0блественнэ претерпёлъ є3си2, * и3 

мyжескимъ, блажeнне, ўм0мъ, * блгdтію бжcтвеннагw кrтA ўкрэплsемь. 

есоглaсное tри1ну вэщaніе заблyждшихъ, * нбcнымъ ўчeніемъ 
страдaлецъ, * и3 мнHгимъ сп7сeнію преслaвну бhсть вин0вникъ, * 

твои1мъ дёйствомъ, хrтE, ўкрэплsемь.                        БGо®ченъ:  

ечє1ніz премyдрыхъ и3 гад†ніz вс‰, препрослaвленаz, * и3 пр bр0кwвъ 
прbречє1ніz, тS проwбражaху проzвлeннw * напослёдокъ бhти б9ію 

роди1тельницу: * и3нhz бо, рaзвэ тебE, чcтыz не знaемъ. 

Ћ 

Ћ 

В 

Р 

Н 

Ю$ 

Н 

Р 



~ 20 ~   Мцcа їyліа, въ к7з-й дeнь [и3 мцcа декeмвріа, въ в7-й дeнь] 
 

И$нъ. Їрм0съ: 

Ўжас0шасz всsчєскаz * њ бж cтвеннэй слaвэ твоeй: * тh бо, 
неискусобрaчнаz дв7о, * и3мёла є3си2 во ўтр0бэ надъ всёми бGа, * и3 родилA 
є3си2 безлётнаго сн7а, * всBмъ воспэвaющымъ тS * ми1ръ подавaющаz. 

Bлы ўвёритисz хотS въ вёрэ, * въ нeйже t є3рмолaа њсщ7eнъ 
бhлъ є3си2, * ћкw, ўзрёвъ же nтрочA мeртво, * мlтвою твоeю 

воздви1глъ є3си2 того2, досточyдне, * ѕмjz же ўмертви1лъ є3си2. 

еисцBльныz стр†сти є3ди1нымъ хrтA призывaніемъ и 3сцэлsющу 
тебE, * слэпaго просвэти1лъ є3си2, требlжeнне, * прeжде свётлагw 

твоегw2 страдaльчества * твeрдость показyz вёры.               [Трbченъ:] 

еможeніz дyшъ и3 тэлeсъ свободи2 рабы6 тво‰, трbце є3диносyщнаz: * 
и3 сохрани1 ны, *неповреждeни и3скушeньми*43 и3 *неwмрачeни*44 

стrтьми 2, * пантелеи1мона предстaтельствомъ.                  БGо®ченъ: 
еwбори1мый покр0въ тв0й, вLчце, * и3 заступлeніе ўбlжaемаго 
нaми великом§ника: * да бyдутъ при1снw съ нaми, * сп7сaюще нaсъ 

t всsкагw навёта вр†гъ ви1димыхъ и3 неви1димыхъ.  

Пёснь ѕ7. Їрм0съ: 

Въ бeзднэ грэх0внэй валszсz, * неизслёдную мл cрдіz твоегw2 
призывaю бeздну: * t тли2, б9е, мS возведи2. 

дwлы лє1стныz њплевaлъ є3си2, * и3 возноси1мую прeлесть ўпраздни1лъ 
є3си2, * чудодёйствуz ди6внаz, * и3 творS и3сцэлє1ніz, бGомyдре. 

энeчникъ показaлсz є3си2, всеизрsдне, * сквозё бо џгнь ты2 
прошeлъ є3си2 и3 в0ду: * и3 на колеси2 протzзaемь, * преслaвнw 

погуби1лъ є3си2 без{мныz. 

учи1телей суровство2 низложи1въ, * [и3]*45 неуд0бь носи6маz біє1ніz 
тэлє1снаz душeвною крёпостію: * пострадaлъ є3си2, бGомyдре, 

блгdтію.                                                        БGо®ченъ: 

                       
43* моја измена, а у изворнику: повреждeнны t и3скушeній. 
44* моја измена, а у изворнику: њмрачeнны. 
45* мој додатак ради осмишљавања. 
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одержaй концы2 земли2, ћкw бGъ, * твои1ми рукaми, ч cтаz, 
держи1тсz њписaніемъ тёла, * и4же бжcтвеннымъ зрaкомъ 

неwпи1санный. 

И$нъ. Їрм0съ: 

Бж cтвенное сіE и3 всечcтн0е * совершaюще прaзднество, * бGомyдріи, 
бGом™ре, * пріиди1те, рукaми восплeщимъ, * t неS р0ждшагосz бGа 
слaвимъ. 

лэпaгw зрёніе тэлeсное и3 душeвное показA того2 м§ника твeрда, * 
тебe же, с™е, чудодёйственника * и3 начaло п0двигwвъ твои1хъ за 

хrтA, * и4хже д0блественнw соверши1лъ є3си2. 

ечeмъ мyжества твоегw2, доблемyдре, * разсёклъ є3си2 мучи1телей 
ков†рства, * прещє1ніz же и3 всsкое на тS шатaніе, * и3 ѕмjz 

льстивомyдреннагw главY сокруши1лъ є3си2. 

ловесы6 и3 дэ‰ніи јдwльскую лeсть њбличaz, * привeлъ є3си2 ко свёту 
трисlнечнагw бGоначaліz мнHгіz нікомидjйцы, * пантелеи1моне 

бGосвётле.                                                 БGо®ченъ: 
воE достоsніе, сл0ве, неwбори1мо kви2, * правосл†внымъ лю1демъ 
побBды подаS на враги 2, * мlтвами бцdы и3 твоегw2 побэдон0снагw 

м§ника.  

Кондaкъ, глaсъ є7: 

одражaтель сhй млcтивагw, * и3 и3сцэлeній блгdть t негw 2 пріeмь, * 
стrтотeрпче и3 м§ниче хrтA бGа, * мlтвами твои1ми душє1вныz 

нaшz недyги и3сцэли2, * tгонS при1снw борцA соблaзны t вопію1щихъ 
вёрнw: * сп7си1 ны, гDи.                                            Јкосъ:  

езсрeбреника пaмzть, д0блzгw страдaльца, вёрнагw цэлeбника, 
*бlгоч cтнw воспоeмъ хrтолю1бцы, да пріи1мемъ млcть, * пaче же 

њсквeрнши, ћкоже и3 ѓзъ сво‰ хрaмы: * душaмъ бо и3 тёлwмъ, 
возлю1бленніи, и3сцэлє1ніz подавaетъ. * потщи1мсz u5бо, вBрнаz брaтіе, * 
въ с®цaхъ нaшихъ и3мёти є3гw 2 крёпость, * и3збавлsюща t лeсти 
вопію1щыz: * сп7си1 ны, гDи. 

С 

С 

М 

С 

Т 

П 

Б 



~ 22 ~   Мцcа їyліа, въ к7з-й дeнь [и3 мцcа декeмвріа, въ в7-й дeнь] 
 

Пёснь з7. Їрм0съ: 

Тёлу злат0му прем{дрыz дёти не послужи1ша, * и3 въ плaмень сaми 
поид0ша, * и3 б0ги и4хъ њбругaша, * среди2 плaмене возопи1ша, и3 њроси2 | 
ѓгGлъ: * ўслhшасz ќже ќстъ вaшихъ мlтва. 

ак0ннw страждA и3 побэди1въ врагA, * пристaнище бlгоути1шно 
сyщымъ въ м0ри, слaвне, њбуревaємымъ бhлъ є3си2, * свётъ же 

сyщымъ во тьмЁ житіS, * и3 пёти научи1лъ є3си2: * блгcвeнъ бGъ nтє1цъ 
нaшихъ. 

lжeнъ є3си2 и3 добро2 тебЁ є4сть нhнэ, пребlжeнне, * воспріи1мшему 
пребогaтную и3 бlжeнную надeжду твою2, * ўгот0ванную вёрою 

гDеви зовyщымъ: * блгcвeнъ бGъ nтє1цъ нaшихъ. 

™hхъ дyшы и3 првdныхъ ли1цы, * и3 безпл0тныхъ чи1ни ѓгGльстіи 
пріsша, слик0вника тS, бlжeнне: * мечeмъ бо ўсёченъ бhвъ во 

главY, поeши рaдуzсz: * блгcвeнъ бGъ nтє1цъ нaшихъ.            БGо®ченъ:  

рyжіе є4же прeжде дрeва жив0тнагw нaсъ tлучи1вшее, * нhнэ 
њбращaемо пріeмлетъ, знaменавшыzсz кр0вію, * и3зъ рeбръ сн7а 

твоегw2 и3зшeдшею, пренепор0чнаz: * блг cвeна є3си2 бGа пл0тію р0ждшаz. 

И$нъ. Їрм0съ: 

Не послужи1ша твaри бGомyдріи * пaче создaвшагw, * но, џгненное 
прещeніе мyжески попрaвше, * рaдовахусz пою1ще: * препётый nц7є1въ гDь 
и3 бGъ, блгcвeнъ є3си2. 

а покaжетсz дBлы вёра, * взывaлъ є3си 2, слaвне, предъ nдр0мъ 
разслaбленнагw, * и 3 кого2 призывaніемъ сeй ѓбіе воздвизaетсz, * 

т0й є4сть nц7є1въ бGъ блгcвeнный. 

остыждeнъ бhсть ѕэлw2 маxіміaнъ, * зрS њ и4мени хrт0вэ 
ходsща разслaбленнаго, * не и3мёz же что2 провэщaти, * по 

ласкaтельствахъ мyкамъ предаeтъ тS, пою 1ща: * препётый nц7є1въ б9е, 
блгcвeнъ є3си2. 
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ебE, непобэди1ме, въ кон0бъ съ кипsщимъ џловомъ мучи1тель ввeрже, 
* но kвлeйсz ти2 гDь џгнь u5бо ўгаси2, * џлово же ўстуди1въ, пёти 

тS возбуди2: * тріmпостaсный nц7є1въ б9е, блгcвeнъ є3си2.            БGо®ченъ: 

лaсъ тебЁ рaдостнw прин0симъ, бGоневёсто, * рaдуйсz, зовyще, 
пом0щнице вёрныхъ и3 м§никwвъ ўтверждeніе, * сн7у твоемY 

зовyще: * препётый nц7є1въ б9е, блгcвeнъ є3си2. 

Пёснь }. Їрм0съ: 

Въ пeщь џгненную ко nтрокHмъ є3врє1йскимъ снизшeдшаго, * и3 
плaмень въ р0су прел0жшаго бGа, * п0йте, дэлA, ћкw гDа, * и3 
превозноси1те во вс‰ вёки. 

lгопріsтное твоеS хи1трости, душeвное њслэплeніе џтчее 
и3сцэлsетъ, * подаю1щее свётъ вёрою, пребlжeнне, притекaющымъ, 

* и3 ко сп7су хrтY наставлsющи. 

а хrтA заклaнъ бhвъ, къ вёчнэй жи1зни преминyлъ є3си2, * и3 
бGозвaненъ kви1лсz є3си2 и3меновaніемъ б9іимъ, бGомyдре. * тёмъ 

почитaемъ тS, и3 превозн0симъ хrтA во вёки. 

итjйское tложи1въ лю1тое мyдрыхъ глумлeніе, * хrт0вымъ 
призывaніемъ болёзненныхъ стrтeй корє1ніz посэкaеши, * 

и3сцэлsz превозносsщыz хrтA во вёки.                        БGо®ченъ:  

езсмeртіz зарю2 вёмы и3ст0чника тS, бцdе, * ћкw р0ждшую сл0ва 
безсмeртнагw nц7A, всёхъ смeрти и3збавлsющаго, * 

превозносsщихъ є3го2 во вёки. 

И$нъ. Їрм0съ: 

Џтроки бlгочcти6выz въ пeщи * ржcтво2 бGор0дичо сп7сло2 є4сть: * тогдA 
ќбw њбразyемое, * нhнэ же дёйствуемое, * вселeнную всю2 воздвизaетъ 
пёти тебЁ: * гDа п0йте, дэлA, * и3 превозноси1те є3го2 во вс� вёки. 

sжкій кaмень на твою 2 вhю привzзaша * и3 въ м0ре тS вверг0ша 
нечести1віи, * но кaмень, ѓки ли1стъ, по водaмъ плaваше, * 

руков0дствомъ же стрaннымъ сyшэ tдаeшисz ты2, всечcтне. 
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вэрє1мъ кровож†днымъ лютёйшій зверeй вдадe тz, стrтотeрпче, * 
пaки же въ тебЁ гDь ди1венъ kви1сz, * ѕвёри бо ўкроти 2 и3 си1хъ 

состzзaтисz сотвори 2, * кт0 бы и 3зъ ни 1хъ пeрвый поклони1лсz тебЁ * и3 
тво‰ н0ги њблобызaлъ, прехвaльне. 

нHжества ўвёровавшихъ ви1дz, цaрь воз8zри1сz пaче * и3 вс‰ 
ѕвёри повелЁ ўби1ти, * тебe же, великом§ниче, заключи1ти въ 

темни1цу, трbцу во є3ди1ницэ пою1ща: * гDа п0йте, дэлA, * и3 превозноси1те 
є3го2 во вс‰ вёки.                                           БGо®ченъ: 

е премэни1въ є3стествA ї}съ, * и3зъ тебe бо во всего2 чlвёка 
њблечeсz, бGороди1тельнице, * є3гHже стrть пантелеи1монъ крёпцэ 

и 3з8wбрази1въ, рaдуzсz, поeтъ томY: * гDа п0йте, дэлA, * и3 превозноси1те 
є3го2 во вс‰ вёки.  

На f7-й пёсни ЧCтнёйшую: не поeмъ, но поeмъ припёвы прaздника. 

Припёвъ: Величaй, душE моS, * чcтнёйшую г0рнихъ в0инствъ, * дв7у 
пречcтую, бцdу. 

Тaже їрм0съ канHна прес™hz бцdы. Посeмъ вторhй ли1къ поeтъ т0йже 
припёвъ и3 їрм0съ. Т0йже припёвъ поeмъ и3 къ тропарє1мъ канHна бцdы.  

Пёснь f 7. Їрм0съ: 

Безначaльна роди1телz сн7ъ, бGъ и3 гDь, * вопл0щсz t дв7ы, нaмъ kви1сz, 
* њмрачє1ннаz просвэти1ти, собрaти расточє1ннаz. * тёмъ всепётую бцdу 
величaемъ. 

Припёвъ: Величaй, душE моS, * въ стrтотeрпцэхъ пресвётлаго 
свэти1льника. 

рестaвилсz є3си2 рaдуzсz къ желaнію конeчному, и3дёже всели1всz, 
пребlжeнне, бlжeнный конeцъ пріsти вои1стинну спод0билсz є3си2, 

сhй со вLкою твои1мъ, во вёки безконє1чныz. 

Припёвъ: Величaй, душE моS, * безсрeбреникwвъ похвалY и3 
ўкрашeніе. 
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елaніе получи1лъ є3си2, и3 любвE твоеS и3сполнeніе, * кaплющей є3щE 
тeплэй кр0ви, за хrтA и3зліsвшейсz: * t негHже, рaдуzсz, 

пріsлъ є3си2 вэнцы2 п0двигwвъ твои1хъ. 

Припёвъ: Величaй, душE моS, * цэли1телz недyжныхъ, по звaніи 
всёхъ ми1лующаго. 

ьвHвъ ўстA и3 ѕвэрeй зі‰ніz, * ћкоже даніи1лъ дрeвле, ты2 
њбуздaлъ є3си2: * вёсть бо стыдётисz, м§ниче, добродётели и3 

безсловeсное є3стество2. * тёмже тS, преслaвне, сошeдшесz ўбlжaемъ. 

Припёвъ: Величaй, душE моS, * цэли1телz недyжныхъ, по звaніи 
всёхъ ми1лующаго. 

огaтную бlгость тебЁ хrт0съ дaруетъ, * сокр0вище и3сцэлeній нaмъ 
дaруz, * и3 всемлcтива и3зволeніемъ, тS подaвъ всsкому скорбsщему 

* и3 пристaнище ти1хое, * и3 предстaтелz и3 защи1тителz.         БGо®ченъ:  

Припёвъ: Величaй, душE моS, * чcтую дв 7у и3 є3ди1ну бцdу. 

кw руно2, всенепор0чнаz, * д0ждь нбcный во ўтр0бэ зачeнши * 
нaмъ родилA є3си 2, тишинY даю1щаго, * ћкw бGа того2 пою1щымъ, * 

и 3 тS всепётую бцdу проповёдающымъ. 

И$нъ. Їрм0съ: 

Всsкъ земнор0дный * да взыгрaетсz, д¦омъ просвэщaемь, * да 
торжествyетъ же безпл0тныхъ ўмHвъ є3стество2, * почитaющее сщ7eнное 
торжество2 бGомaтере, * и3 да вопіeтъ: * рaдуйсz, всебlжeннаz *  бцdе 
ч cтаz, приснодв7о. 

Припёвъ: ЃгGли, страдaніе твоE зрsще, ўдиви1шасz, * кaкw въ тёлэ, 
с™е, * безпл0тнаго, прехвaльне, побэди1лъ є3си2. 

ъ колеси2 привsзанный, ди1венъ бhлъ є3си2, досточyдне, * без{мныz 
бо т0е пaче погуби2, * би1ти u5бо тS повелЁ маxіміaнъ и3 tсэщи2 

главY твою2, * мечy же прегнyвшусz, * спекулaтора и3 в0ины къ вёрэ во 
хrтA њбрати1лъ є3си2. 

Припёвъ: ЃгGли, зрsще тS, лeсть низложи1вшаго, * ўбlжaху тебE, 
твердомyдренне. 
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 ўбjйцахъ и3 њ всeмъ мjрэ моли1вшусz ти2, слaвне, * свhше по 
достоsнію наречeнъ бhлъ є3си2 пантелеи1монъ, * дBлы њправдaz 

и 3меновaніе, * млек0 же и3стечE и3зъ тебE вмёстw кр0ве, * и3 тaкw, 
вэнцен0сный, хrтY предстaлъ є3си2. 

Припёвъ: ЃгGли свеселsтсz чlвёкwмъ въ пaмzти пантелеи1мона, * 
трbцэ предстоsщагw. 

вhше назирaеши, великом§ниче, * пaмzть твою2 люб0вію 
совершaющихъ, * и3 ходaтайствуеши тBмъ ў трисlнечнаго бжcтвA 

грэхHвъ прощeніе, ми1ръ же и3 сп7сeніе, * є4же и3 нaмъ проси2, тS 
величaющымъ.                                                 БGо®ченъ: 

Припёвъ: Со ѓгGлы р0ди вси2, бlжи1мъ тS, * бGоневёстнаz мRjе. 

вётлw и3сповёда побэдон0сный пантелеи1монъ всёхъ вLку * и 3зъ 
твоеS, блгdтнаz, возсіsвша ўтр0бы, * твeрдw и3спи2 за того2 чaшу 

страдaніz * и3 ўтэшeніе пріS съ весeліемъ, * ликyz съ мyчєники и3 всёми 
с™hми. 

Тaже џба ли6ка, вкyпэ сошeдшесz, пою1тъ пeрвый припёвъ канHна 
бцdы: Величaй, душE моS, * чcтнёйшую г0рнихъ в0инствъ, * дв7у пречcтую, 
бцdу.                                                   Посeмъ: катавaсіа.  

Свэти1ленъ.  
Поd: Ў§никHмъ: 

л cтивную твою2 дyшу прови1дэ бGъ, * пантелеи1мона тS проповёда: 
* безсрeбреннw бо трeбующымъ и3сцэлeніе и3сточaеши, с™е, * 

мучи1телей свирёпство терпёпіемъ твои1мъ побэди1вый.  

Слaва, и3 нhнэ: 

антелеи1моне всемyдре, * чcтнhхъ безсрeбреникwвъ сщ7eннаz красото2 * 
и3 бжcтвенныхъ м§никwвъ великопобёднаz слaво: * свhше побBды 

и3спроси2 р0ду нaшему ... [и4м>къ], * и3 мjру ми1ръ, * и3 вёрнw слaвzщымъ тS, 
с™е, сп7сeніе, * съ бцdею њ всёхъ молsсz.              
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На хвали1техъ: стіхи6ры, на д7, глaсъ }.  
Поd: Q! преслaвнагw чудесE: 

ёло промышлeніz вhшнzгw, * є4же на тебЁ бhвшее, * свётлw 
показaсz: * тэлє1сныz бо стр†сти цэли1ти ћвственнw, * 

пантелеи1моне, научaемь, * дyшъ њбрёлсz є3си2 врaчь и3зрsденъ, * сл0вомъ 
блгdти ўврачyz вс‰, * и3 мрaчныz лeсти и3збавлsz * къ тебЁ 
притекaющыz. 

лcти б9іи под0бzсz, * пантелеи1монъ ћвэ и3меновaсz, * сугyбо 
пріeмъ и4мz, и3 под0бное вeщи. * ћкw сострадaтеленъ бо ми1луеши 

всёхъ, * сугyбо подаS си6мъ и3сцэлeніе, * питaz и3 цэлS * и3 къ рaзуму, 
слaвне, наставлsz бж cтвенному * и3 пресвётлому хrт0ву, пребогaте. 

обр0тою, бGомyдре, тэлeсною * душeвную добр0ту бlгодyшнw 
премэни1лъ є3си2, * и3 ќмное бlголёпіе плотск0ю красот0ю: * и3 

зрsщыz, м§ниче, ўдиви1лъ є3си2, * знaменьми сіsz и3 чудесы6, * цвётомъ 
ю4ности состарёвшихсz рaзумъ пріeмъ, * вёрою же и3 блгdтію просвэщaемь. 

Глaсъ є7. Самоглaсенъ. [Гeрманово]: 

сесвётлаz м§ника пaмzть * сіsетъ ћкw сlнце концє1мъ, * и3 
непрестaннw подавaетъ вBрнымъ и3сцэлє1ніz, * недyги tгонsющи, и3 

стр†сти и3сцэлsющи: * м0литсz бо при1снw пантелеи1монъ хrтY, * 
даровaти душaмъ нaшымъ вeлію млcть.       

Слaва, глaсъ д7. [Вmзантjево]: 

нeсь просіS стrтон0сца пaмzть, * пріиди1те вёрніи, д¦0внw 
возвесели1мсz, * и3 пёсньми сего2 вэнчaемъ: * и4бо неви1димаго врагA 

си1лою кrтною мyжески побэди1лъ є4сть, * и3 мучи1телей безмёрныхъ мyкъ 
не ўбоsвсz, * зак0ннw п0честь пріsтъ вhшнzгw звaніz: * и3 нhнэ со 
ѓгGлы вёчнw почивaетъ. * но, q м§ниче хrт0въ пантелеи1моне, * врачY 
недyгующихъ и3 пристaнище њбуревaемыхъ, * не престaй молsсz млcтивому 
бGу, * сп7сти1сz душaмъ нaшымъ.          

И# нhнэ, бGо®ченъ, глaсъ т0йже: 
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~ 28 ~   Мцcа їyліа, въ к7з-й дeнь [и3 мцcа декeмвріа, въ в7-й дeнь] 
 

цdу пёсньми нем0лчными * бlгочcтнw поeмъ, вопію1ще: * рaдуйсz, 
горо2 с™az: * рaдуйсz, пrт0ле nгнен0сный всёхъ цRS: * рaдуйсz, 

похвало2 ѓгGлwвъ, * и3 с™hхъ слaво.  

На літургjи. 

Бlжє1нна t канHна с™aгw, пёснь G-z и3 ѕ7-z. 

Прокjменъ, глaсъ д7:  

Ди1венъ бGъ во с™hхъ свои1хъ, * бGъ ї}левъ.*46 

Стjхъ: Въ цRквахъ блгcви1те бGа, * гDа t и3стHчникъ ї}левыхъ.*47 

Ґпcлъ къ тімоfeю, зачaло с§в.*48 

aдо тімоfeе, [в7,№] возмогaй њ блгdти, ћже њ хrтЁ ї}сэ: [в7] И# 
±же слhшалъ є3си2 t менE мн0гими свидётєли, сі‰ предaждь 
вBрнымъ чlвёкwмъ, и5же дов0льни бyдутъ и3 и3нhхъ научи1ти. [G] 

Ты2 u5бо ѕлопостражди2 ћкw д0бръ в0инъ ї}съ хrт0въ. [д7] Никт0же (бо) 
в0инъ бывaz њбzзyетсz кyплzми житeйскими, да воев0дэ ўг0денъ 
бyдетъ. [є7] Ѓще же и3 пострaждетъ кто2, не вэнчaетсz, ѓще не зак0ннw 
мyченъ бyдетъ. [ѕ7] Труждaющемусz дёлателю прeжде подобaетъ t плодA 
вкуси1ти. [з7] Разумёй ±же гlг0лю: да дaстъ u5бо тебЁ гDь рaзумъ њ 
всeмъ. [}] Поминaй (гDа) ї}са хrтA востaвшаго t мeртвыхъ, t сёмене 
дв7дова, по бlговэствовaнію моемY, [f7] въ нeмже ѕлостраждY дaже до 
ќзъ, ћкw ѕлодёй: но сл0во б9іе не вsжетсz. [‹] Сегw2 рaди вс‰ терплю2 
и3збрaнныхъ рaди, да и3 тjи сп7сeніе ўлучaтъ, є4же њ хrтЁ ї}сэ, со слaвою 
вёчною. 

Ґллилyіа, глaсъ в7. 

Стjхъ: Првdникъ ћкw фjніxъ процвэтeтъ, * и3 ћкw кeдръ, и4же въ 
лівaнэ, ўмн0житсz.*49 

                       
46* Пс. 67,36a. 
47* Пс. 67,27. 
48* 2. Тим. 2,1-10 (зач. 292). 
49* Пс. 91,13. 
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Стjхъ: Насаждeни въ домY гDни, * во дв0рэхъ бGа нaшегw 
процвэтyтъ.*50 

Е#ђліе t їwaнна, зачaло н7в.*51 

ечE гDь свои6мъ ў§никHмъ: [є7i,з7i] сі‰ заповёдаю вaмъ, да лю1бите 
дрyгъ дрyга: [}i] Ѓще мjръ вaсъ ненави1дитъ, вёдите, ћкw менE 
прeжде вaсъ возненави1дэ. [f7i] Ѓще t мjра бhсте бhли, мjръ ќбw 

своE люби1лъ бы: ћкоже t мjра нёсте, но ѓзъ и3збрaхъ вы2 t мjра, сегw2 
рaди ненави1дитъ вaсъ мjръ. [к7] Поминaйте сл0во, є4же ѓзъ рёхъ вaмъ: 
нёсть рaбъ б0лій гDа своегw 2. ѓще менE и3згнaша, и3 вaсъ и3зженyтъ: ѓще 
сл0во моE соблюд0ша, и3 вaше соблюдyтъ. [к7а] Но сі‰ вс‰ творsтъ вaмъ за 
и4мz моE, ћкw не вёдzтъ послaвшагw мS. [к7в] Ѓще не бhхъ пришeлъ, и3 
глаг0лалъ и5мъ, грэхA не бhша и3мёли: нhнэ же вины2 не и4мутъ њ грэсЁ 
своeмъ. [к7г] Ненави1дzй менE, и3 nц7A моего2 ненави1дитъ. [кд] Ѓще дёлъ не 
бhхъ сотвори1лъ въ ни1хъ, и5хже и4нъ никт0же сотвори2, грэхA не бhша 
и3мёли: нhнэ же и3 ви1дэша, и3 возненави1дэша менE, и3 nц7A моего2. [к7є] Но 
да сбyдетсz сл0во пи1санное въ зак0нэ и4хъ: ћкw возненави1дэша мS 
тyне. [кѕ] Е#гдa же пріи1детъ ўтёшитель, є3г0же ѓзъ послю2 вaмъ t nц7A, 
д¦ъ и4стины, и4же t nц7A и3сх0дитъ, т0й свидётельствуетъ њ мнЁ. [кз] И# 
вh же свидётельствуете, ћкw и3скони2 со мн0ю є3стE. [ѕ7i,№] Сі‰ гlг0лахъ 
вaмъ, да не соблазнитeсz. [в7] t с0нмищъ и3жденyтъ вы2: но пріи1детъ чaсъ, 
да всsкъ и4же ўбіeтъ вы2 мни1тсz слyжбу приноси1ти бGу. 

Причaстенъ: 

Въ пaмzть вёчную бyдетъ првdникъ, t слyха ѕлA не ўбои1тсz.*52 

 

                       
50* Пс. 91,14. 
51* Јн. 15,17-27; 16,1-2 (зач. 52). 
52* Пс. 111,6 и 7. 
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КанHнъ с™0му великом§нику [и3 цэли1телю] 
пантелеи1мону, пэвaемый за нед{жныz.*53 

Глaсъ в7. 

Пёснь №. Їрм0съ: 

Во глубинЁ постлA и3ногдA * фараwни1тское всев0инство преwружeннаz 
си1ла, * вопл0щшеесz же сл0во всеѕл0бный грёхъ потреби1ло є4сть: * 
препрослaвленный гDь, слaвнw бо прослaвисz. 

Припёвъ: С™hй великом§ниче и3 цэлeбниче пантелеи1моне, * моли2 бGа 
њ нaсъ. 

0двигомъ, м§ниче, д0брымъ подвизaвсz, и3 врaчъ и3зрsденъ бhвъ, 
и3сцэли2 болBзни мо‰, и3 њбдержaщій џгнь њрошeніемъ твои1мъ 

tжени2, здрaвіе ми2 совершeнное подавaz. 

олёзней и3збaви мS лю1тыхъ, q! пантелеи1моне, и3 надлежaщую ми2 
нeмощь вск0рэ t менE tжени2, и3 конeчное и3сцэлeніе ми2 дaруй, 

ћкw да застyпника вели1каго вёрою ўбlжaю тS. 

эли1телю душaмъ и3 тэлесє1мъ, и3сцэли2 стр†сти мо‰ лю6тыz, тэлє1сныz 
же и3 душє1вныz, притeкшаго, q! пантелеи1моне, подъ кр0въ тв0й 

сп7си1тельный, м§ниче сп7совъ, ћкw да хвалaми ўбlжaю тS.          БGо®ченъ: 

                       
53* приређено према два издања: 1) Слyжба и3 Ґкafістъ свzт0му великомyченику и3 цэли1телю 
Пантелеи1мону. — И3ждивeніемъ рyсскагw Пантелеи1монова монастырS, что2 на ґfw4нэ. МосквA. Въ 
Сmнодaльной тmпогрaфіи, аtп7г г0да, стр. 96-106. 2) „Служби на свети великомаченик и целебник 

Пантелејмон и свети свештеномаченик Ермолај“, Преспанско-пелагонијска епархија МПЦ, 

Прилеп, 2019. г. 
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л cрда сyщи, чcтаz, ћкw бlгоутр0бное сл0во б9іе роди1вшаz, 
и3сцэли2 недyгъ рабA своегw2, и3 ск0рую дaруй цэльбY и3 здрaвіе, 

вёрою просsщему твоеS млcти. 

Пёснь G. Їрм0съ: 

ПроцвэлA є4сть пустhнz, ћкw крjнъ гDи, * kзhческаz неплодsщаz 
цRковь, * пришeствіемъ твои1мъ, * въ нeйже ўтверди1сz моE с®це. 

азруши1въ многок0зненное мучи1тельство, стrтотeрпче, жив0тъ 
даю1щими њ хrтЁ п0двигами, ўмерщвлsющыz стр†сти tжени2 t 

недyгующаго ѕэлw2, мlтвою твоeю. 

огни1вшей ѕлhми п0мыслами и3 дёлъ ћзвами душЁ моeй, слaвне, 
посэщeніемъ твои1мъ дaждь и3сцэлeніе, и3 не њстaви менE 

поги1бнути nкаsннаго, молю1 тz. 

езб0жіz пeщь, ўгаси1лъ є3си2 течeніемъ кровeй твои1хъ, стrтотeрпче, 
тёмже ти2 молю1сz: nгнS болёзни мS свободи2.          БGо®ченъ: 

Низри1ну мS мн0жество прегрэшeній, чcтаz, въ пучи1ну недyгwвъ: но самA, 
чcтаz, њкорми1 мz къ тишинЁ здрaвіz, бцdе. 

Сэдaленъ, глaсъ д7:*54 

кw всемлcтиваго застyпника и3меновa тz гDь, и3 даровa тz нaмъ, 
ўсeрднw молsщым[тисz] и3 съ люб0вію притекaющымъ [ти2]: 

блгdтный цэлeбниче дyшъ и3 тэлeсъ нaшихъ, и3сцэли2 недyги нaшz, и3 
приведи2 нaсъ къ прес™ёй трbцэ, всегдA предстоS є4й.  

[Слaва, и3 нhнэ, бGо®ченъ, глaсъ т0йже: 

револнє1ніи стrтнhми, безс0вэстный ѓзъ њбуревaемь, чcтаz, 
призывaю тS тeплэ: да не прeзриши менE nкаsннаго поги1бнути, 

бeздну млcрдіz р0ждши, рaзвэ бо тебE надeжды не и4мамъ. да не врагHмъ 
ќбw њбрaдованіе и3 смёхъ, надёzвсz на тS, kвлю1сz: и4бо м0жеши, 
є3ли1кw х0щеши, ћкw м™и сyщи всёхъ бGа.]*55 

                       
54* (до)дато према тексту добијеном из Македоније. 
55* богородичан сједал(е)на произвољно додат из Службе, пошто га у изворнику нема; а сам 

сједален мало граматички дотеран. 
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Пёснь д7. Їрм0съ: 

Пришeлъ є3си2 t дв7ы, * не ходaтай ни ѓгGлъ, * но сaмъ гDи, 
вопл0щьсz: * и3 сп7слъ є3си2 всег0 мz чlвёка. * тёмъ зовy ти: * слaва 
си1лэ твоeй, гDи. 

врачyй неисцёльнw болsщаго мS, безмeздный врачY, t бGа 
даровaніе и3сцэлeній пріeмый: и3 не посрами2 менE t моегw2 

ўповaніz, съ вёрою молsщагосz ти2. 

мерщвлsющыz мS болBзни, пантелеи1моне, лэчбaми твои1ми 
и3сцэли2, и3 ко здрaвію привлецы2: ћкw да съ рaдостію и3 весeліемъ 

слaвлю тS, достобlжeнне. 

lг0лы мо‰ болёзнєнныz ўслhши, с™е, вопію1 ти, рaбъ тв0й, 
ћкоже дрeвле слэпaго, и3сцэли2, молю1сz, tчazннаго и3 ко ѓду 

прибли1жшагосz.                                                БGо®ченъ: 

кw всёхъ вLчцэ съ вёрою ти2 м0лимсz, принеси2 молeніе сн7у 
твоемY и3 бGу нaшему: да t њбдержaщіz бэды2 и3збaвитъ рабA 

твоего2, чcтаz. 

Пёснь є7. Їрм0съ: 

Ходaтай бGу и3 чlвёкwмъ бhлъ є3си2, хrтE б9е: тоб0ю бо, вLко, къ 
свэтоначaльнику nц7Y твоемY, t н0щи невёдэніz, приведeніе и4мамы.  

ы2 мeртва дрeвле воскRси1лъ є3си2, пантелеи1моне, тaкожде помози2 и3 
семY рабY твоемY, м0лимсz ти2: и3 совершeнное и3сцэлeніе томY 

вск0рэ дaруй. 

эли1ти мн0гихъ недyги, съ вёрою къ тебЁ притекaющихъ, тaкожде 
и3 менE и3сцэли 2: и3 не посрами2 моегw2 ўповaніz, не постыди1 мz, 

м§ниче пантелеи1моне. 

ст0чникъ сhй мн0гихъ дарHвъ д¦а, пантелеи1моне: ўтоли2 г0ресть 
болёзни моеS, и3 и3сцэли2, бlжeнне, лю1тэ разслaбленнаго.  БGо®ченъ: 

кw џгнь снэдaетъ мS, пречcтаz вLчце, недyгъ: t негHже и3збaви 
мS и3 сп7си 2, мольбaми твои1ми, ћкw жи1знь всёхъ неизречeннw 

р0ждшаz. 
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Пёснь ѕ7. Їрм0съ: 

Въ бeзднэ грэх0внэй валszсz, неизслёдную млcрдіz твоегw2 призывaю 
бeздну: t тли2 б9е мS возведи2.  

lжeнныхъ надeждъ получи1въ даровaніе, и3 мою2 надeжду и3сп0лни: 
внезaпу сп7си1 мz t њбдержaщіz мS смeртныz болёзни, 

пантелеи1моне. 

0ре њбуревaетъ мS недyгwвъ, пристaнище тS ти1хое kви1 ми, с™е, 
твою2 сп7си1тельную п0мощь низпослaвъ, вопіeтъ ти2 рaбъ тв0й. 

нhніz, бlжeнне, ражжeніz и3 пренемогaніz тzготY њблегчи2: къ 
твоемY заступлeнію притекaющаго, пантелеи1моне.               БGо®ченъ: 

eплую твою2, пречcтаz, п0мощь њдожди2 рабY твоемY: лю1тэ 
горsщему грэхи6, и3 тэлeсными нед{ги њдержи1мому, препётаz. 

Кондaкъ, глaсъ є7: 

одражaтель сhй млcтивагw, и3 и3сцэлeній блгdть t негw2 пріeмь, 
стrтотeрпче и3 м§ниче хrтA бGа, мlтвами твои1ми душє1вныz 

нaшz недyги и3сцэли2, tгонS при1снw борцA соблaзны t вопію1щихъ 
вёрнw: сп7си1 ны, гDи.                                              Јкосъ:  

езсрeбреника пaмzть, д0блzгw страдaльца, вёрнагw цэлeбника, 
*бlгочcтнw воспоeмъ хrтолю1бцы, да пріи1мемъ млcть, пaче же 

њсквeрнши, ћкоже и3 ѓзъ сво‰ хрaмы: душaмъ бо и3 тёлwмъ, 
возлю1бленніи, и3сцэлє1ніz подавaетъ. потщи1мсz u5бо, вBрнаz брaтіе, въ 
с®цaхъ нaшихъ и3мёти є3гw2 крёпость, и3збавлsюща t лeсти вопію1щыz: 
сп7си1 ны, гDи. 

Прокjменъ и3 є3ђліе: зри2 на ўтрeни. 

Стіхи1ра, глaсъ ѕ7:*56 

е лиши1 мz твоегw2 заступлeніz, цэлeбниче всемлcтиве: но разори2, 
м0лимъ тS, нападє1ніz вр†жіz: t болёзней и3збaви, и3 t и3скушeній 

сп7си2, да слaвимъ тS и3 люб0вію поeмъ бGопрі‰тнаz дэлA тво‰, с™е. 

                       
56* (до)дато према тексту добијеном из Македоније. 

Б 

М 
Ў 

Т 

П 

Б 

Н 



~ 34 ~   КанHнъ с™0му великом§нику и3 цэли1телю 
 

Пёснь з7. Їрм0съ: 

БGопроти1вное велёніе беззак0ннующагw мучи1телz выс0къ плaмень 
вознесло2 є4сть: хrт0съ же прострE бGочcти6вымъ nтрокHмъ р0су д¦0вную, 
сhй блгcвeнъ и3 препрослaвленъ.  

ребhлъ є3си2 неподви1жимь во врeмz мучeніz, пантелеи1моне: тёмже 
лю1тэ њдержи1маго лю1тыми болeзньми и3 бёдствующа, и3сцэли2 рабA 

твоего2, да вёрою слaвитъ заступлeніе твоE. 

лcтію ви1дэвъ тS богатsщасz, бGъ многомлcтивый, мyдре 
пантелеи1моне, блгdть ти2 даровA подавaти и3сцэлє1ніz: тёмже ти2 

молю1сz прилёжнw, ўмA моегw2 недyги и3сцэли2. 

зы врагA ѕлодёz д¦0внымъ nрyжіемъ, мyдре, раст0рглъ є3си2: 
тёмже м0лимсz ти2: недyгомъ свsзана и3 бёдствующа и3сцэли2 

болsщаго, да при1снw почитaемъ заступлeніе твоE.              БGо®ченъ: 

сцэли2 сокрушeніе чlвёческое, прчcтаz, р0ждшаz бGа неизречeннw: 
того2 u5бо моли2, ћкw пребlгaго, и3сцэлeніе ми2 подaти, дв7о, рабY 

твоемY, лю1тэ стрaждущему. 

Пёснь }. Їрм0съ: 

Пeщь и3ногдA џгненнаz въ вавmлHнэ дBйства раздэлsше, б9іимъ 
велёніемъ халдє1и њпалsющаz, вBрныz же њрошaющаz, пою1щыz: 
блгcви1те вс‰ дёла гDнz, гDа.  

aнъ бhлъ є3си2 вBрнымъ њграждeніе, стэнA и3 врачевство 2, с™е, 
и3зрsдное: тёмже, мо‰ ћзвы душє1вныz, мyдре, и3сцэли2: и3 

њблегчи2 болBзни тэлє1сныz, пантелеи1моне, лю1тэ њбдержaщыz мS. 

ъ твоемY млcтивому покр0ву притекaющымъ teмлеши всsку 
болёзнь: и3 нhнэ посэти2 прибэгaюща съ вёрою къ тебЁ, с™е, рабA 

твоего2, и3 и3збaви многоoбрaзныхъ недyгъ.                      БGо®ченъ: 

апрaви, чcтаz, къ пристaнищу здрaвіz недyгомъ бёдствующа, и3 во 
глубинY погружaема, и3 не дaждь поги1бнути ми2, бжcтвенныz 

п0мощи твоеS люб0вію и4щуща, є4юже вёрніи сп7сaютсz. 
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Пёснь f7. Їрм0съ: 
Безначaльна роди1телz сн7ъ, бGъ и3 гDь, вопл0щьсz t дв7ы нaмъ kви1сz, 

њмрачє1ннаz просвэти1ти, собрaти расточє1ннаz. тёмъ всепётую бцdу 
величaемъ.  

кw свётъ, ћкw сlнце возсіsлъ є3си2, бlжeнне, лучaми и3сцэлeній 
всёхъ просвэщaz: тёмже съ вёрою м0лимсz ти2: t нед{гъ и3 

тsжкіz тьмы2 вск0рэ и3збaви лю1тэ њбуревaемаго. 
ебE нhнэ м0лимъ, с™hй пантелеи 1моне, тебЁ припaдаемъ и3 тeплэ 
м0лимсz: смeртною болёзнію њдержи1маго t навёта лю1тыхъ 

нед{гъ посэти1въ и3сцэли2, да люб0вію ўбlжaетъ тS. 
eнь возсіsй здрaвіz рабY твоемY, лежaщему въ нощи2 лю1тагw 
недyга, да бlгодaрственнымъ с®цемъ пріи1детъ въ чcтнhй ти 2 хрaмъ, 

твою2 и3сповёдуz блгdть, пантелеи1моне.                          БGо®ченъ: 
lгaz вLчце! мaніемъ твои1мъ млcрдымъ пріwсэни2 њгорчeннаго мS 
грэхи6 мн0гими, и3 њбдержaщіz мS болёзни и3 нeмощи и3збaви, да 

бlгодaрственнw ўбlжaю тS, вLчце, ю4же по достоsнію бlжaтъ вси2 р0ди. 
Велич†ніz с™аго пантелеи1мона:*57 

ъ пёснехъ возвели1чимъ пантелеи1мона, великом§ника хrт0ва, 
цэлeбника безсрeбреннаго: t всsкіz болёзни и3 нед{гъ всегдA 

и3збавлsющаго нaсъ. 
 мн0жества грэхHвъ тэлесA и3 дyшы нaшz стрaждутъ, тёмже 
тебЁ притекaемъ, врачY*58 всемлcтиве. 
§ниче хrт0въ пантелеи1моне, пріими2 молє1ніz недост0йныхъ р†бъ 
твои1хъ, и3спроси2 нaмъ до концA въ д0брэ терпёніе, млcти тезоимени1те. 

aдостнw поeмъ нhнэ пёснь тебЁ, м0щному цэлeбнику нaшему, 
слaвzще при1снw чудесA тво‰.                           [БGо®ченъ:] 

с‰ ѓгGлwвъ вHинства, предтeче гDень, ґпcлwвъ двоенадесsтице, с™jи 
вси2 съ бцdею, сотвори1те мlтву, во є4же сп7сти1сz нaмъ. 

                       
57* (до)дато према тексту добијеном из Македоније. 
58* моја измена, а у изворнику: ви1дче. 
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Ґкafістъ с™0му великом§нику  
и3 цэли1телю пантелеи1мону.*59 

Кондaкъ №. 

збрaнный стrтотeрпче хrт0въ и3 врачY блгdтный, тyне подаsй 
недyгующымъ и3сцэлє1ніz, пёсньми восхвалsемъ тS, застyпника 
нaшего. тh же, ћкw и3мёzй дерзновeніе ко гDу, t всsкихъ бёдъ 

и3 болёзней свобождaй нaсъ, люб0вію тебЁ зовyщихъ: Рaдуйсz, 
великом§ниче и3 цэли1телю пантелеи1моне. 

Јкосъ №. 

гGла земнaгw и3 нбcнагw чlвёка вёмы тS, слaвный пантелеи1моне: 
ѓгGльскою бо непор0чностію и3 м§ничествомъ ўкрaшенъ, пресели1лсz 
є3си2 t земли2 на нб7о, и3дёже со ѓгGлы и3 всёми с™hми предстоS 

пrт0лу гDа слaвы, моли1сz њ нaсъ земнhхъ, почитaющихъ тS зв†ніи 
си1ми: Рaдуйсz, свётлосте бlгочcтіz: рaдуйсz, преслaвный свэти1льниче 
цRкви. рaдуйсz, м§никwвъ пречcтнhхъ ўкрашeніе: рaдуйсz, вёрныхъ въ 
непоколеби1мэмъ терпёніи ўтверждeніе. рaдуйсz, ю4ности преизрsднаz 
похвало2: рaдуйсz, поб0рниче хrт0въ, въ мyжествэ неwдолённый. рaдуйсz, 
произрaстшій въ мjрэ, премjренъ kви1выйсz: рaдуйсz, ѓгGле во пл0ти, 
превосходsй смeртныхъ. рaдуйсz, нб7ожи1телю всебlжeнный: рaдуйсz, 
бжcтвеннагw рaзума вмэсти1лище. рaдуйсz, и4мже вёра возвhсисz: 
рaдуйсz, и4мже прeлесть низложи1сz. Рaдуйсz, великом§ниче и3 цэли1телю 
пантелеи1моне. 

                       
59* приређено према издању: Слyжба и3 Ґкafістъ свzт0му великомyченику и3 цэли1телю 
Пантелеи1мону. — И#ждивeніемъ рyсскагw Пантелеи1монова монастырS, что2 на ґfw4нэ. И#здaніе пsтое. 
МосквA. Сmнодaльнаz тmпогрaфіz, ¤ац7а. T моск0вскагw дух0вно-цензyрнагw комитeта печaтать 
дозволsетсz. МосквA, ѓвгуста к7є-гw днS ¤ац7а г0да. Цeнзоръ прwтоіерeй ґлеxaндръ смирн0въ. 
Репринтное издание 1996 года, по благословению святейшего патриарха Московского и всея 

Руси Алексия II, Подворьe Русского на Афоне Свято-Пантелеимонова монастыря в г. Москве. 
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Кондaкъ в7. 

и1дz тS вLка сосyдъ и3збрaнъ, возлюби2 души2 твоеS добр0ту. тh 
бо земнyю всsкую слaдость и3 слaву презрёвъ, вэнцeмъ 
м§ническимъ возжелёлъ є3си2 ўкраси1тисz, ўzзвлeнъ бжcтвенною 

люб0вію, и3 вдохновeннw поS: Ґллилyіа. 

Јкосъ в7. 

aзумъ бGодухновeнъ и3мёz, q д0блій вои1телю пантелеи1моне, 
и3зуми1лъ є3си2 царS маxіміaна мyжествомъ души2 твоеS и3 словесы6, 
и4миже дерзновeннw проповёдалъ є3си2 хrтA. тёмже похвалsюще 

дерзновeніе твоE, гlг0лемъ ти2 си1це: Рaдуйсz, ўгр0зы маxіміaна 
презрёвый: рaдуйсz, совётwмъ нечести1выхъ не покори1выйсz. Рaдуйсz, 
насаждeніе и4стиннагw бGопочитaніz: рaдуйсz, и3скоренeніе дeмwнскагw 
служeніz. Рaдуйсz, неи1стовства мучи1телей и3з8wбличи1телю: рaдуйсz, 
јдwльскіz прeлести низложи1телю. Рaдуйсz, разгнaвый нечести1выхъ 
собHрища: рaдуйсz, премэни1вый тлBннаz на небє1снаz. Рaдуйсz, 
собесёдниче невещeственныхъ ѓгGлwвъ: рaдуйсz, сликовствовaтелю 
многострадaльныхъ с™hхъ. Рaдуйсz, и4мже сатанA посрами1сz: рaдуйсz, 
и4мже хrт0съ прослaвисz. Рaдуйсz, великом§ниче и3 цэли1телю 
пантелеи1моне. 

Кондaкъ G. 

и1лою вhшнzгw, даровaнною тебЁ, и3 крёпкимъ терпёніемъ 
твои1мъ њбезси1лилъ є3си2 мучи1телеву дeрзость, мyжественный 
побэдон0сче: nгнS, ѕвэрeй, колесA не ўбоsвсz: и3 мечeмъ 

ўсэчeнъ во главY, вэнeцъ побёды пріsлъ є3си2 t хrтA бGа, взывaz є3мY: 
Ґллилyіа. 

Јкосъ G. 

мyщи nби1тель твоS вседрагyю главY твою2, бGомyдрый 
стrтотeрпче, ћкw превели1кое сокр0вище, рaдости и3сполнsетсz њ 
сeмъ, и3 люб0вію воспэвaющи дaнную тебЁ t бGа блгdть и3сцэлeній, 

бlгодaрнw зовeтъ ти2: Рaдуйсz, нікомидjи свэти1льниче всесвётлый: 
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рaдуйсz, чтyщей тS nби1тели стрaже неусhпный. Рaдуйсz, и4мже њхладЁ 
безб0жіе: рaдуйсz, и4мже возрастE бGопознaніе. Рaдуйсz, свётлаz 
стrтотeрпцєвъ слaво: рaдуйсz, рaдостное правослaвныхъ слhшаніе. Рaдуйсz, 
и3сцэлeній блгdтный и3ст0чниче: рaдуйсz, даровaній вели1кихъ вмэсти1лище. 
Рaдуйсz, бlгов0нное мЂро, њбlгоухaющее дyшы: рaдуйсz, ћкw помогaеши 
призывaющымъ тS. Рaдуйсz, слэпы6мъ зрёніе даровaвый: рaдуйсz, 
хромы6мъ бlгошeствіе ўстр0ивый. Рaдуйсz, великом§ниче и3 цэли1телю 
пантелеи1моне. 

Кондaкъ д7. 

yрею помышлeній многоб0жіz њдержи1мь, нечести1вый цaрь 
смути1сz, ўвёдэвъ t зави1ствовавшихъ тебЁ врачє1въ, ћкw 
вс‰кіz неисцBльныz недyги цэли1ши ты2 и4менемъ хrтA. мh же, 

съ весeліемъ слaвzще ди1внаго въ тебЁ бGа, вопіeмъ є3мY: Ґллилyіа. 

Јкосъ д7. 

лhшавше нікомидjйстіи лю1діе њ вели1цэмъ*60 сострадaніи твоeмъ 
къ стрaждущымъ и3 њ безмeзднэмъ*61 врачевaніи t всsкихъ 
болёзней, ўстреми1шасz вси2 къ тебЁ, съ вёрою во врачyющую 

блгdть, въ тебЁ сyщую, и3 пріeмлюще скHраz и3сцэлє1ніz t всsкихъ 
болёзней, прославлsху бGа и3 тебE величaху, всемлcтиваго цэли1телz 
своего2, зовyще ти2: Рaдуйсz, помaзанный мЂромъ блгdти: рaдуйсz, хрaме 
бGа њсщ7eнный. Рaдуйсz, вели1каz бlгочcти1выхъ слaво: рaдуйсz, твeрдаz 
њѕлоблsемыхъ стэно2. Рaдуйсz, мyдрыхъ превосходsй рaзумомъ: рaдуйсz, 
вёрныхъ њсіzвazй мы6сли. Рaдуйсz, бжcтвенныхъ дарHвъ пріsтелище и3 
многоoбрaзныхъ нaмъ млcтей гDнихъ и3ст0чниче: рaдуйсz, ск0рый 
пом0щниче стрaждущымъ. Рaдуйсz, њбуревaемыхъ пристaнище: рaдуйсz, 
заблyждшихъ настaвниче. Рaдуйсz, болsщихъ тyне врачyzй: рaдуйсz, 
nби1льнw и3сцэлє1ніz и3сточazй. Рaдуйсz, великом§ниче и3 цэли1телю 
пантелеи1моне. 

                       
60* моја измена, а у изворнику: вели1комъ. 
61* моја измена, а у изворнику: безмeздномъ. 
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Кондaкъ є7. 

yдо преслaвное сотвори2 тоб0ю гDь, є3гдA чрезъ служи1телz своего2 
є3рмолaа призвa тz въ чyдный св0й свётъ:*62 є3хjдною бо вeліею 
ўгрhзенно ўмeршее nтрочA по мlтвэ твоeй ко хrтY, ѓбіе 

њживE и3 востA здрaво. познaвъ u5бо жизнодaвца всёхъ и4стиннаго бGа, съ 
твeрдою вёрою воззвaлъ є3си2 є3мY: Ґллилyіа. 

Јкосъ є7. 

зрЁ свётъ слэпhй, є3мyже съ призывaніемъ и4мене хrт0ва 
прикоснyлсz є3си2 ты2, слaвне: є3рмолaемъ бо пресвЂтеромъ 
просвэщeнъ, tри1нувъ nтeческое многоб0жіе, воспріsлъ є3си2 

мaтернее бlгочcтіе, и4мже и3 nтцA просвэти1лъ є3си2. сегw2 рaди тебЁ, 
слaвному ўг0днику б9ію и3 чyдному врачY, взывaемъ: Рaдуйсz, къ бGу 
вeліе рачeніе и3мёzй: рaдуйсz, присногорsщій nгню2 бжcтвенныz любвE. 
Рaдуйсz, дёzтельный послyшателю сщ7eнныхъ поучeній є3рмолaа: рaдуйсz, 
послёдовавый совётwмъ*63 мaтере твоеS є3vвyлы. Рaдуйсz, ћкw вс‰ 
раздaлъ є3си2, да хrтA пріwбрsщеши: рaдуйсz, люб0вь къ мjру люб0вію 
б9іею побэди1вый. Рaдуйсz, ћкw вмёстw слaдкихъ мjра за хrтA лю6таz 
страд†ніz пріsлъ є3си2: рaдуйсz, ћкw џбщникъ сотвори1лсz є3си2 стrтeмъ 
хrтHвымъ. Рaдуйсz, восторжествовaвый надъ всёми стrтьми2: рaдуйсz, 
ўкраси1выйсz блгdтнымъ безстрaстіемъ. Рaдуйсz, и3сполнszй рaдости 
притекaющыz къ тебЁ: рaдуйсz, тyне и3сцэлszй всёхъ блгdтію хrт0вою. 
Рaдуйсz, великом§ниче и3 цэли1телю пантелеи1моне. 

Кондaкъ ѕ7. 

роповёдникъ и4стины kви1сz просвэщeнный тоб0ю тэлeснэ и3 
душeвнэ слэпeцъ: под0бнw бо є3ђльскому слэпцY, дерзновeннw 
предъ всёми и3сповёда свёта и4стиннаго, хrтA, просвэщaюща 

всsкаго чlвёка, нечести1ваго же царS и3 б0ги kзhчєскіz ўкори1въ, чрезъ 
мeчное ўсэчeніе взhде къ немерцaющему свёту на нб7си2 пёти бGу: Ґллилyіа. 

                       
62* ср. 1. Пт. 2,9. 
63* моја измена, а у изворнику: совётамъ. 
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Јкосъ ѕ7. 

ъ свётлымъ лицeмъ предстaвъ суди1лищу царeву, дерзновeннw 
взывaлъ є3си2, пребlжeнне, во ўслышaніе всёхъ: всецэлeбнаz си1ла 
моS и3 слaва хrт0съ є4сть и4стинный бGъ, вLка всёхъ, мє1ртвыz 

воскрешazй и3 всsкъ недyгъ tгонszй. за таков0е и3сповёданіе ўбlжaюще 
тS, гlг0лемъ: Рaдуйсz, ўстA громогл†снаz бжcтвA хrт0ва: рaдуйсz, љзhче 
медот0чный, вэщazй є3гw2 домострои1тельство. Рaдуйсz, вэтjе 
превhсшагw бGосл0віz: рaдуйсz, сёzтелю мyдрый бlгочcтіz. Рaдуйсz, 
сладкозвyчнаz вёры свирёле: рaдуйсz, слaвный проповёдниче правослaвіz. 
Рaдуйсz, прeжде смeрти kви1вый ди6внаz: рaдуйсz, по смeрти совершazй 
ч{днаz. Рaдуйсz, зри1телю слaвы хrт0вы:*64 рaдуйсz, послyшателю 
молsщихсz тебЁ. Рaдуйсz, подaтелю млcти тоS трeбующымъ: рaдуйсz, 
ходaтаю бл†гъ*65 почитaющымъ пaмzть твою2. Рaдуйсz, великом§ниче и3 
цэли1телю пантелеи1моне. 

Кондaкъ з7. 

Ђро и3зліsсz на дyшу твою2, бGомyдрый цэлeбниче, t 
ўтёшителz д¦а: тёмже по смeрти чcтны6z њстaнки тво‰, 
бlгоухaніемъ свои1мъ стrтeй ѕлосмрaдіе tгонsюще, и3сцэлeніе 

подаю1тъ вопію1щымъ вёрою бGу: Ґллилyіа. 

Јкосъ з7. 

гдA ўзрёша јдwльстіи чти1тели многолётна разслaбленна, мlтвою 
твоeю, с™е, воздви1гнута и3 ходsща, мн0зи ўвёроваша во хrтA: 
жрецh же бэс0встіи, зaвистію снэдaеми, подвиг0ша царS на 

ћрость. тебЁ u5бо нещaднw за хrтA стрyжему и3 њпалsему бhвшу, со 
ўмилeніемъ зовeмъ: Рaдуйсz, наслаждє1ніz земн†z презрёвый: рaдуйсz, 
бл†гъ вещeственныхъ превhсшій. Рaдуйсz, ћкw вс‰ кр†снаz мjра сегw2 
нивочт0же вмэни1лъ є3си2: рaдуйсz, ћкw слaву скоротекyщую съ себE 
њтрsслъ є3си2. Рaдуйсz, неулови1мь пребhвый ловлє1ніи веліaра: рaдуйсz, 

                       
64* моја измена, а у изворнику: хrт0вой. 
65* или: блaгъ / благjй ? 
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побэди1вый мучи1телей ков†рства. Рaдуйсz, не пощади1вый за хrтA жи1зни 
своеS: рaдуйсz, kви1выйсz враг0мъ враждeбныz пл0ти. Рaдуйсz, 
многоб0жіz широтY ўтэсни1вый: рaдуйсz, бжcтвенною си1лою јдwлы 
попрaвый. Рaдуйсz, nстрёйшаz стрэло2, kзвsщаz враги2: рaдуйсz, 
предстaтелю, заступazй вёрующыz. Рaдуйсz, великом§ниче и3 цэли1телю 
пантелеи1моне. 

Кондaкъ }. 

траннолёпнw kвлsшесz тебЁ гDь, њбодрsz и3 соблюдaz въ 
мучeніихъ*66 за и4мz є3гw 2: во џбразэ бо пресвЂтера є3рмолaа, 
клок0щущее*67 џлово, въ нeже ввeрженъ бhлъ є3си2, њхлади2, и3 въ 

м0ри tрэши1въ вeлій кaмень t вhи твоеS, и3зведE невреждeнна на зeмлю. 
тh же, пaки предстaвъ предъ царS, торжeственнw пёлъ є3си2 хrтY бGу: 
Ґллилyіа. 

Јкосъ }. 

eсь ќмнэ на нб7си2 водворszсz, и3 ни1зу на земли2 сyщихъ не 
њставлsеши, сопребывaz съ нaми всечcтн0ю глав0ю твоeю, 
вели1кій стrтотeрпче хrт0въ, пріeмлz t гDа и3 подаS просвэщeніе 

и3 њсщ7eніе вопію1щымъ тебЁ такwвaz: Рaдуйсz, премdрости бжcтвенныz 
и3сп0лненный: рaдуйсz, промышлeніz б9іz њ нaсъ таи1нниче. Рaдуйсz, 
бGомyдренныхъ ўмHвъ ўслаждeніе: рaдуйсz, бGолюби1выхъ дyшъ ўвеселeніе. 
Рaдуйсz, пресвётлый хrт0въ би1сере: рaдуйсz, њсщ7eнный душeю и3 тёломъ. 
Рaдуйсz, во дв0рэхъ перворождeнныхъ на нб7си2 всели1выйсz: рaдуйсz, въ 
приснобlжeнныхъ њбитazй черт0зэхъ. Рaдуйсz, свёта трbческагw 
зри1телю: рaдуйсz, въ мlтвахъ къ бGу тeплый њ нaсъ предстaтелю. 
Рaдуйсz, просвэщeніе душaмъ подавazй: рaдуйсz, скорбsщымъ ўтэшeніе 
низпосылazй. Рaдуйсz, великом§ниче и3 цэли1телю пантелеи1моне. 

                       
66* моја измена, а у изворнику: мучeніzхъ. 
67* моја измена, а у изворнику: клокчущее. 
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Кондaкъ f7. 
сsкое є3стество2 ўдиви1сz, пантелеи1моне, сіsнію въ тебЁ блгdти и3 
богaтству добродётелей: ґгGлопdбнэй*68 чcтотЁ твоeй, вели1кому 
мyжеству въ лю1тыхъ страдaніихъ, крёпцэй*69 любви2 ко хrтY и3 

мн0гому сострадaнію къ лю1демъ, въ ни1хже твори1ши пресл†внаz, во є4же 
пёти: Ґллилyіа. 

Јкосъ f7. 

ит‡и многовэщaнніи не возм0гутъ по достоsнію восхвали1ти 
борє1ніz тво‰, слaвный добропобёдниче, кaкw непобэди1мою 
си1лою б9іею ю4ный лBты побэди2 дрeвнzго и3 и3ск0ннаго врагA, и3 

посрами2 јдwльскую прeлесть. мh же, ўдивлeніz и3сп0лненніи, зовeмъ ти2: 
Рaдуйсz, рaдостное зрёлище ѓгGлwвъ: рaдуйсz, бlгоговёйное ўдивлeніе 
чlвёкwвъ. Рaдуйсz, кр0вь за хrтA и3зліsвый и3 въ смeрти млеко2 
и3сточи1вый: рaдуйсz, тёло за него2 м§ничестэй*70 смeрти предaвый. 
Рaдуйсz, и3сповёдничества прaвило: рaдуйсz, д0блій в0ине цRS цReй. 
Рaдуйсz, тьмы2 держaвца побэди1вый: рaдуйсz, побёдою твоeю нбcныхъ и3 
земнhхъ њбвесели1вый. Рaдуйсz, г0рнzгw мjра nбитaтелю бlжeнный: 
рaдуйсz, д0льнzгw мjра мyдрый стрaнниче. Рaдуйсz, дрeво ўкрaшенное 
плоды6*71 блгdтныхъ даровaній: рaдуйсz, носsй добропобBдныz вBтви. 
Рaдуйсz, великом§ниче и3 цэли1телю пантелеи1моне. 

Кондaкъ ‹. 

острадaніz и3сп0лненъ, ћкw и4стинный подражaтель подaтелz 
млcти, гDа, чcтнhй страдaльче, пантелеи1моне [сjесть, всемлcтивымъ, 
t негw2 преимен0ванъ є3си2], на вс‰ притекaющыz къ тебЁ млcть 

и3зливaz, ю4же и3 нaмъ неwскyднw и3сточaй, њ тебЁ вопію1щымъ бGу: 
Ґллилyіа. 

                       
68* моја измена, а у изворнику: ґгGлопод0бной. 
69* моја измена, а у изворнику: крёпкой. 
70* моја измена, а у изворнику: мyченической. 
71* моја измена, а у изворнику: плодaми. 
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Јкосъ ‹. 

тёну тS твeрду њбрётъ мучи1тель, никjими же мyками 
побэди1му, покуси1сz сокруши1ти крёпость твою2 зубы6 ѕвэрeй и3 
џстріzми мучи1лищнагw колесA, nбaче и3 въ сeмъ ничт0же ўспE: 

си1ла бо хrт0ва лю1тость ѕвэрeй ўкроти2, ґ стрaшное к0ло, на нeмже 
њбращaемо бЁ тёло твоE, ѓбіе сокруши1сz. тебЁ u5бо непобэди1мому 
стrтотeрпцу зовeмъ: Рaдуйсz, чcтн0е хrт0во и3збрaніе: рaдуйсz, непор0чное 
бGови бlгоухaніе. Рaдуйсz, твeрдый ґдамaнте цRкве: рaдуйсz, 
непоколеби1мый ст0лпе, досzзazй до нб7сE. Рaдуйсz, ѕвBри ви6димыz 
ўкрощazй: рaдуйсz, драк0нwвъ неви1димыхъ сокрушazй. Рaдуйсz, 
њбагрeнный твоeю за хrтA кр0вію срастворeнною млек0мъ: рaдуйсz, 
неувzдaємыz пріeмый вэнцы2. Рaдуйсz, рaдость причини1вый ѓгGлwмъ и3 
чlвёкwмъ: рaдуйсz, прослaвленный бGомъ на нб7си2 и3 на земли2. Рaдуйсz, 
нб7ожи1телю, ликовствyzй съ мyчєники:*72 рaдуйсz, насыщazйсz 
лицезрёніемъ хrтA преслaдкимъ. Рaдуйсz, великом§ниче и3 цэли1телю 
пантелеи1моне. 

Кондaкъ №i. 

ёснь и3сх0дную прин0симъ твоемY за хrтA заколeнію сщ7eнному, 
въ нeмже вмёстэ съ кр0вію млеко2 и3стечE t тебE, 
великом§ниче, и3 мaсличина, подъ нeюже ўсёченъ бhлъ є3си2, 

и3сп0лнисz всS цэли1тельныхъ плодHвъ. тёмже хrтY, ди1внw 
прославлsющему слaвzщыz є3го2, тeплэ вопіeмъ: Ґллилyіа. 

Јкосъ №i. 

вэтозaрнаz лучA бhлъ є3си2, бGомyдре, во тьмЁ многоб0жіz 
сэдsщымъ, путеводsщаz къ сlнцу прaвды, хrтY бGу, є3мyже 
моли1сz, во свётэ зaповэдей є3гw 2 при1снw пребывaти и3 нaмъ, 

сицєвaz рaдwстнаz тебЁ приносsщымъ: Рaдуйсz, пресвётлаz ѕвэздо2, 
блистaющаz на мhсленнэй*73 твeрди: рaдуйсz, лучE, свэтsщаz 

                       
72* моја измена, а у изворнику: мyчениками. 
73* моја измена, а у изворнику: мhсленной. 

С 

П 

С 



~ 44 ~   Ґкafістъ с™0му великом§нику 
 

хrтоимени6тымъ лю1демъ. Рaдуйсz, тaинственнw њблиставaемый t сlнца 
хrтA: рaдуйсz, ќмнэ зeмлю њбтекazй. Рaдуйсz, селeніе крaсное прес™aгw 
д¦а: рaдуйсz, сосyде пречcтнhй, и3зливazй и3сцэлє1ніz. Рaдуйсz, чcтоты2 
сокр0вище: рaдуйсz, млcти тезоимени1те. Рaдуйсz, цrтвіz нбcнагw 
наслёдниче: рaдуйсz, вёчныz слaвы сопричaстниче. Рaдуйсz, предстaтелю 
бёдствующымъ въ м0ри житeйстэмъ: рaдуйсz, безсрeбренниче, помогazй 
призывaющымъ тS съ вёрою. Рaдуйсz, великом§ниче и3 цэли1телю 
пантелеи1моне. 

Кондaкъ в7i. 

лгdти nби1ліе пріsлъ є3си2, требlжeнне, по nби1лію любвE твоеS ко 
хrтY бGу: и4же и3 kви1 тz многоцэлeбнымъ и3ст0чникомъ, 
безмeзднw врачyющимъ душє1вныz и3 тэлє1сныz болBзни 

притекaющихъ къ тебЁ съ вёрою и3 бGу вопію1щихъ: Ґллилyіа. 

Јкосъ в7i. 

ою1ще многострад†льныz п0двиги тво‰ за хrтA, слaвный 
стrтотeрпче, хвaлимъ долготерпёніе твоE, ўбlжaемъ м§ническую 
кончи1ну, почитaемъ и3 сщ7eнную пaмzть твою2, застyпниче нaшъ 

и3 цэли1телю, и3 въ похвалY сицєвaz тебЁ зовeмъ: Рaдуйсz, бlгочcтіz 
трубо2 бlгозвyчнаz: рaдуйсz, мечY, посэкaющій нечeстіе. Рaдуйсz, 
строгaнный на дрeвэ за распростeршаго рyцэ свои2 на дрeвэ кrтнэмъ: 
рaдуйсz, ћкw њпалsемь за него2, прeлести пeщь погаси1лъ є3си2. Рaдуйсz, 
ћзвами твои1ми враги2 ўzзви1вый: рaдуйсz, кр0вію твоeю т0ки јдwльскіz 
кр0ве и3зсуши1вый. Рaдуйсz, въ кипsщее џлово ввeрженный за хrтA: 
рaдуйсz, погружeнный за и4мz є3гw 2 въ водaхъ морски1хъ. Рaдуйсz, 
промышлeніемъ б9іимъ невреждeнъ въ си1хъ пребhвый: рaдуйсz, ћкw чрезъ 
џгнь и3 в0ду мучeній вшeлъ є3си2 въ пок0й нбcный. Рaдуйсz, и3зливazй 
неизсzкaємыz струи6 млcти вBрнымъ: рaдуйсz, бlгосострадaтельный врачY, 
и3сцэлeніz блгdть подавazй. Рaдуйсz, великом§ниче и3 цэли1телю 
пантелеи1моне. 
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Кондaкъ Gi. 

 многострадaльный и3 преди1вный стrтотeрпче хrт0въ и3 цэли1телю 
нaшъ пантелеи1моне! млcтивнw пріeмь сіE мaлое t нaсъ 
приношeніе: t многоoбрaзныхъ недyгwвъ и3сцэли1 ны, и3 

предстaтельствомъ твои1мъ сохрани2 t вр†гъ ви1димыхъ и3 неви1димыхъ, и3 
вёчнагw мучeніz и3збaвитисz нaмъ гDа ўмоли2, да во цrтвіи є3гw 2 вhну 
воспэвaемъ: Ґллилyіа, ґллилyіа, ґллилyіа. 

Сeй кондaкъ гlг0ли три1жды. 

И# пaки чтeтсz јкосъ №-й:  

ЃгGла земнaгw и3 нбcнагw чlвёка вёмы тS: 

И# пaки кондaкъ №-й:  

И#збрaнный стrтотeрпче хrт0въ и3 врачY блгdтный: 

 

Q 



 

 
Мwли1твы с™0му великом§нику  
и3 цэли1телю пантелеи1мону.*74 

Мlтва №-z.*75 

 преслaвный м§ниче и3 д0блій в0ине нбcнагw цRS, пантелеи1моне 
всебlжeнне, млcтивагw бGа преизрsдный подражaтелю, и4же хrтA 
на земли2 дерзновeннw и3сповёдавъ и3 многоoбр†зныz за него2 

м{ки претерпёвъ, неувzдaемый пріsлъ є3си2 вэнeцъ на нб7си2, и3дёже вёчнагw 
наслаждaешисz бlжeнства и3 со дерзновeніемъ пrт0лу трисlнечнагw бжcтвA 
предстои1ши! ко твоемY хrтоподражaтельному сострадaнію по бз7э 
прибэгaемъ мы2 грёшніи, и3 всеусeрднw тS, тeплаго застyпника и3 
предстaтелz нaшего, м0лимъ: не престaй призирaти на нaсъ, въ нyждахъ и3 
ск0рбныхъ њбстоsніихъ сyщихъ, но твоeю мlтвенною п0мощію и3 
цэльбоподaтельною си1лою и3збавлsй нaсъ при1снw t лю1тыхъ ѕHлъ, 
всегуби1тельства и3 всsкіz и3нhz бэды2 и3 болёзни. тh бо пріsлъ є3си2, с™е, 
неwскyдную блгdть и3сцэлeній t сп7са нaшегw ї}са хrтA за твeрдую къ немY 
вёру, твои1мъ непор0чнымъ житіeмъ запечатлённую, м§ничествомъ же и3 
многопобёдною твоeю кончи1ною ўвэнчaнную, въ нeйже по дaннэй ти2 
блгdти и3 t хrтA пантелеи1монъ, млcти тезоимени1тъ, наименовaнъ бhлъ є3си2. 
сегw2 рaди, вёдуще тS млcтиваго ко всBмъ пом0щника и3 цэли1телz, съ 
вёрою къ тебЁ взывaемъ: твои1мъ бGопріsтнымъ ходaтайствомъ подавaй 
нaмъ вс‰ бlгопотрє1бнаz въ житіи2 сeмъ и3 н{жнаz къ вёчному сп7сeнію. 
м§ническимъ же дерзновeніемъ твои1мъ ўмоли2 млcтиваго бGа, да поми1луетъ 
нaсъ грёшныхъ и3 недост0йныхъ по вели1цэй млcти своeй, да и3збaвитъ t 
трyса, пот0па, nгнS, мечA и3 всsкагw првdнагw гнёва и3 прещeніz, 

                       
74* према издању: МОЛИ~ТВЫ гDу бGу, прес™ёй бцdэ, с™ы6мъ ўг0дникwмъ б9іимъ, чтHмыz на 
молeбнэхъ и3 и3нhхъ послёдованіихъ. Репринтное издание. Печатается по изданию „Молитвы 

читаемые на молебнах“, Петроград, Синодальная типография, 1915. 
75* и3зъ слyжбы со ґкafістомъ. 
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бlговрeменнэ подвизaz нaсъ ко њчисти1тельному и3 ўмлcтиви1тельному во 
грэсёхъ нaшихъ покаsнію, рaди мн0жества щедр0тъ свои1хъ: да подaстъ 
всBмъ нaмъ безбёдное, ти1хое и3 бGоуг0дное житіE, правослaвному же р0ду 
нaшему ... [и4м>къ] на вс‰ враги2 побёду и3 њдолёніе, и3 всёхъ нaсъ t вр†гъ 
ви1димыхъ и3 неви1димыхъ да сохрани1тъ блгdтію своeю и3 непобэди1мымъ 
њполчeніемъ ѓгGлъ свои1хъ, и4миже њграждaеми и3 наставлsеми да поживeмъ 
въ вёцэ сeмъ въ покаsніи, чcтотЁ и3 въ творeніи бGоуг0дныхъ дёлъ: да 
спод0бимсz же твои1мъ тeплымъ предстaтельствомъ хrтіaнскую кончи1ну 
ўлучи1ти безболёзнену, ми1рну, непостhдну, и3 и3збaвитисz t к0зней 
воздyшныхъ кнzзeй тьмы2 и3 t вёчныz мyки, и3 наслBдницы 
безконeчнагw, всебlжeннагw цrтвіz є3гw2 бhти. є4й, ўг0дниче б9ій! не 
престaй моли1тисz за ны2 грBшныz, да твои1мъ ходaтайствомъ t 
врeменныхъ и3 вёчныхъ бёдъ и3збaвлени, величaемъ тS, застyпника нaшего 
и3 мlтвенника, и3 вёчнw прославлsемъ џбщаго вLку и3 гDа нaшего ї}са 
хrтA, є3мyже подобaетъ всsкаz слaва, чeсть и3 поклонeніе, со 
безначaльнымъ є3гw2 nц7eмъ и3 прес™hмъ д¦омъ: нhнэ и3 при1снw и3 во вёки 
вэкHвъ. Ґми1нь. 

Мlтва в7-z.*76 

 вели1кій хrт0въ ўг0дниче и3 преслaвный цэлeбниче, великом§ниче 
пантелеи1моне, душeю на нб7си2 пrт0лу б9ію предстоsй и3 
тріmпостaсныz є3гw2 слaвы наслаждazйсz, тёломъ же и3 ли1комъ 

с™hмъ на земли2 въ бжcтвенныхъ хрaмэхъ пребывazй и3 дaнною ти2 свhше 
блгdтію разли6чнаz и3сточazй чудесA! при1зри млcтивымъ твои1мъ џкомъ на 
предстоsщыz лю1ди и3 чcтнёй твоeй їкHнэ ўми1льнw молsщыzсz и3 
просsщыz t тебE цэлeбныz п0мощи и3 заступлeніz: простри2 ко гDу бGу 
нaшему тє1плыz тво‰ мwли1твы и3 и3спроси2 душaмъ нaшымъ њставлeніе 
согрэшeній. сe бо мы2, за беззакHніz н†ша не смёюще возвести2 nчeсъ 
нaшихъ къ высотЁ нбcнэй, с®цемъ сокрушeннымъ и3 дyхомъ смирeннымъ 
тебE ходaтаz млcтива ко вLцэ и3 мlтвенника за ны2 грBшныz 

                       
76* и3зъ слyжбы со ґкafістомъ. 
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призывaемъ, ћкw ты2 пріsлъ є3си2 блгdть t негw2 недyги и3сцэлsти и3 
стр†сти tгонsти. тебE u5бо пр0симъ: не прeзри нaсъ недост0йныхъ, 
молsщихсz тебЁ и3 твоеS п0мощи трeбующихъ. бyди нaмъ въ печaлехъ 
ўтёшитель, въ недyзэхъ лю1тыхъ стрaждущымъ врaчь, напaствуємымъ 
ск0рый покрови1тель, nчесы2 недyгующымъ прозрёніz подaтель, ссyщымъ и3 
мLнцємъ въ болёзнехъ ск0рый предстaтель и3 и3сцэли1тель: и3сходaтайствуй 
всBмъ вс‰ ко сп7сeнію полє1знаz, ћкw да твои1ми ко гDу бGу мlтвами 
получи1вше блгdть и3 млcть, прослaвимъ всёхъ бlги1хъ и3ст0чника и3 
дароподaтелz бGа, є3ди1наго въ трbцэ с™ёй слaвимаго, nц7A и3 сн7а и3 с™aго 
д¦а: нhнэ и3 при1снw и3 во вёки вэкHвъ. Ґми1нь. 

Мlтва G-z. 

 с™hй великом§ниче и3 цэли1телю пантелеи1моне, бGа млcтивагw 
подражaтелю! при1зри бlгосeрдіемъ и3 ўслhши нaсъ грёшныхъ, 
предъ с™0ю твоeю їкHною ўсeрднэ молsщихсz. и3спроси2 нaмъ ў 

гDа бGа, є3мyже со ѓгGлы предстои1ши на нб7си2, њставлeніе грэхHвъ и3 
прегрэшeній нaшихъ: и3сцэли2 болBзни душє1вныz и3 тэлє1сныz рабHвъ 
б9іихъ нhнэ поминaемыхъ, здЁ предстоsщихъ и3 всёхъ хrтіaнъ 
правослaвныхъ, ко твоемY заступлeнію притекaющихъ. сe бо, грBхъ 
нaшихъ рaди, лю1тэ њдержи1ми є3смы2 мн0гими нед{ги и3 не и4мамы 
п0мощи и3 ўтэшeніz: къ тебё же прибэгaемъ, ћкw дадeсz ти2 блгdть 
моли1тисz за ны2 и3 цэли1ти всsкъ недyгъ и3 всsку болёзнь. дaруй u5бо 
всBмъ нaмъ с™hми мlтвами твои1ми здрaвіе и3 бlгом0щіе души2 и3 тёла, 
преспёzніе вёры и3 бlгочcтіz и3 вс‰ къ житію2 врeменному и3 ко сп7сeнію 
потрє1бнаz, ћкw да спод0бившесz тоб0ю вели1кихъ и3 богaтыхъ млcтей, 
прослaвимъ тS и3 подaтелz всёхъ бл†гъ, ди1внаго во с™hхъ бGа нaшего, 
nц7A и3 сн7а и3 с™aго д¦а, во вёки вэкHвъ. Ґми1нь. 

Q 
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Мlтва д7-z.*77 

 вели1кій ўг0дниче хrт0въ, стrтотeрпче и3 врачY многомлcтивый, 
пантелеи1моне! ўмлcрдисz надо мн0ю грёшнымъ раб0мъ, ўслhши 
стенaніе и3 в0пль м0й, ўмлcтиви нбcнаго, верх0внаго врачA дyшъ и3 

тэлeсъ нaшихъ, хrтA бGа нaшего, да дaруетъ ми2 и3сцэлeніе t недyга, мS 
гнетyщагw. пріими2 недост0йное молeніе грёшнэйшагw пaче всёхъ чlвBкъ. 
посэти1 мz блгdтнымъ посэщeніемъ. не возгнушaйсz грэх0вныхъ ћзвъ 
мои1хъ, помaжи ты6z є3лeемъ млcти твоеS и3 и3сцэли1 мz: да здрaвъ сhй 
душeю и3 тёломъ, њстaтокъ днeй мои1хъ, блгdтію б9іею, возмогY провести2 
въ покаsніи и3 ўгождeніи бGу и3 спод0блюсz воспріsти бlгjй конeцъ житіS 
моегw2. є4й, ўг0дниче б9ій! ўмоли2 хrтA бGа, да предстaтельствомъ твои1мъ 
дaруетъ здрaвіе тёлу моемY и3 сп7сeніе души2 моeй. Ґми1нь. 

Мlтва є7-z.*78 

 с™hй великом§ниче, цэли1телю и3 чудотв0рче пантелеи1моне, 
всеизрsдный ўг0дниче б9ій и3 мlтвенниче при1сный хrтіaнъ 
правослaвныхъ! дост0йнw наречeнъ є3си2 пантелеи1монъ, си1рэчь 

всемлcтивый, ћкw пріeмый t бGа блгdть моли1тисz за ны2, болBзни же 
цэли1ти, и3 всBмъ, къ тебЁ притекaющымъ, къ жи1зни врeменнэй и3 ко 
сп7сeнію потрє1бнаz подавaти. сегw2 рaди и3 мы2 недост0йніи, твоеS млcти 
спод0бившесz, пaки предъ с™0ю твоeю їкHною къ тебЁ припaдаемъ, и3 тS, 
ћкw и4скреннzго ўг0дника б9іz, нaшего же вёрнаго мlтвенника и3 
и3сцэли1телz, ўсeрднэ бlгодари1мъ, и3 подaтелz всёхъ бл†гъ гDа бGа нaшего њ 
вели1кихъ бlгодэsніихъ, t негw2 тоб0ю нaмъ бhвшихъ, слaвимъ. пріими2 u5бо 
млcтивнw мaлое сіE мlтвенное бlгодарeніе нaше, занE не и4мамы и4но что2 по 
достоsнію воздaти тебЁ: и3 пр0чее врeмz житіS нaшегw не лиши2 нaсъ, 
немощнhхъ и3 грёшныхъ, твоеS п0мощи и3 мlтвеннагw ходaтайства ў гDа 
бGа нaшегw: є3мyже подобaетъ всsкаz слaва, бlгодарeніе и3 поклонeніе, nц7Y и3 
сн7у и3 с™0му д¦у: нhнэ и3 при1снw и3 во вёки вэкHвъ. Ґми1нь. 

                       
77* наеди1нэ t лицA болsщагw чт0маz. 
78* бlгодaрственнаz, по и3сцэлeніи t болёзни. 

Q 

Q 



 

ПРО~ЛОГЪ:*79 

Мц cа и3ю4лz в8 к7з дн7ь , 
с™aгw великҰм§нка и3 цэлeбника пантелeймҰна , 

блгcви2 о4§е . 
eй б‰ше при маxиміaнэ царЁ , t г1рада никҰмидjйскагw . о3ц7а 
ќбw є3v8ст0ргіz нёкҰегw є4ллина , пҰслэди1 же хrтіsнина бhвша 
сн70внимъ наказaніеұ , t прарҰди1телєй ¦а чтu1ща . научeнъ ќбw 
бhсть врачевск0му худ0жеству t є3v8фрҰси1на , м™ре же є3v8вu1лы , 
и3 слaву превели1кую и3мu1ща . ќже и3мsше ћкw дҰшeлъ бЁ кҰнцA 

хи1трҰсти . ґ ћже по хrтЁ врачeбнэй хи1трҰти и3 вёрэ , t є3рмҰлaz 
презви1тера научи1сz , є4ю же џтрочища нёкҰегҰ ѕміє1ю ўя1звлена мeртва 
лежaща при пути2 воскRси2 , призвaвъ хrтA . кRщeнъ ќбw бhсть є3рмҰлaемъ 
презви1терҰмъ , и3 приведeнъ к8 хrт0вэ вёрэ . о4бразъ же мучeніz є3гw2 си1це 
бЁ . слэпeцъ ќбw нёктҰ пришeдъ к8 немu2 и3 пҰлучи2 и3сцэлeніе t негw2 . 
вҰпрҰше= же бhсть слэпeцъ t царS , кто2 є3мu 2 и3сцэлeніz б‰ше вин0ве= . 
о4нъ же речE , пантелeҶнъ , сeбҰ є3мu2 прeжднее и4мz , призвaвъ ¦а , в0нь 
же и3 себE речE вёрҰвати . нҰ о4нъ ќбw ѓбіе в8 главu2 Ӄсёче= бhсть . 
пҰн8телeҶҳ же приведeнъ бhсть к8 царю2 , и3 вҰпрҰше= ,  и3 нижE њбэщaніи 
нижE прещeньми t ћже въ хrтA вёры пҰдви1г8сz , біeнъ бhсть лю1тэ , и3 
свэщaми жг0мъ  . kви1в8жесz є3мu2 гDь , въ џбразэ є3рмҰлaz презви1тера , 
дерзaти повелЁ . и3 вҰ врsщемъ о4лҰвэ , и3дёже с™hи въвeрженъ бhсть , и3 
въ м0ри , в8нeже въвeржесz , мнsшесz с8низ8хҰди1ти с8 ни1мъ . пребhвъ же t 
всёхъ не вреди1мъ , и3 ѕвёрємъ предаeтсz , t ни1хъ же не прикҰснҰвeнъ 
сҰхранeнъ . привsзанъ же бhсть к8 кҰлеси2 нагвҰждeну нҰжьми2 , и3 
низ8пущeну с8 высҰты2 ни1цъ . тaже пріeмъ мeчную кaзнь , мҰлsшесz , и3 

                       
79* узето из Дониконовског „Пролога“ за месец јули, лист 713 - 714. Прво штампано издање 

„Пролога“ је објављено од 1641-1643. године у Москви. 
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глaсъ с8 высҰты2 принесeсz є3мu2 . сҰвершeннэ же мlтвэ , и3 в8 мёстw 
пантелeҶна нари1чющи пантелeймҶна . и3 внегдA хҰт‰ше в8 вhю ўсёченъ 
бhти , прҰстeршу спекулaтарю рu 1ку , прегнu1сz желёзҰ и3 и3стaz ћкw 
в0скъ. њ сeм8 же чюдеси2 вёрҰваша вHини въ ¦а . тҰгдA с™hи м§нкъ , 
в0лею вhю прҰтsгъ , и3 ўсёченъ бhсть въ главu2 . гlетъ же сz ћкw въ 
мёстw кр0ве млеко2 и3стечE . и3 дрeвҰ мaслиннҰ на нeмже привsза= бhсть , 
внезaпу пло d и3зрасти2 . ч cтнhz же м0щи є3гw2 вёрніи в8зeмше пҰгреб0ша 
чcтнw , твҰрsще преслaвнаz чюдесA и3 дҰ сего2 днE , въ славу хrтu2 бGу и3 
въ п0льзу вёрныұұ . сҰвершaет8 же сz сҰбHръ є3гw2 въ нар0читэй є3гw2 цeркви. 
є3г0же мlтвами хrтE б9е пҰми1луй и3 спаси2 нaсъ . 

 
Црква св. великомуч. Пантелејмона – општина Пантелеј, град Ниш. 

 

Храм св. великомуч. Пантелејмона – насеље Миријево, град Београд.



 

СТРАДАЊЕ СВЕТОГ  

ВЕЛИКОМУЧЕНИКА ПАНТЕЛЕЈМОНА.*80 
ада цароваше безбожни Максимијан,*81 свирепи мучитељ 

хришћана, и када скоро сва васељена беше покривена тамом 

незнабоштва и велико гоњење притискиваше свуда верујуће у 

Христа и многи исповедници пресветог имена Христовог биваху 

убијани, пострада за Христа у Витинијској покрајини,*82 у граду 

Никомидији,*83 и свети великомученик Пантелејмон. 

Овај славни међу мученицима страдалац Христов родио се у том граду 

Никомидији од високородног и богатог оца Евсторгија и од матере Евуле. 

По вери отац му беше многобожац, ватрено одан идолопоклонству, а 

мати хришћанка, научена светој вери од прародитеља, и она усрдно 

служаше Христу. И тако, сједињени телесно, они беху раздвојени духовно: 

он приношаше жртве лажним боговима, а она приношаше жртву хвале 

истинитоме Богу. Родивши дете о коме је реч, они му дадоше име 

Пантолеон, што значи: по свему лав, јер се претпостављало да ће 

храброшћу бити сличан лаву. Но доцније њему би промењено име у 

Пантелејмон, тојест свемилостив, пошто према свима беше милостив: 

бесплатно лечаше болеснике и чињаше милостињу сиротињи, обилно 

раздајући очево богатство невољнима. 

Још измалена мати васпитаваше Пантолеона у хришћанској 

побожности, учећи га да зна јединог истинитог Бога, Господа нашег 

Исуса Христа, и да верује у Њега, и да Му угађа добрим делима, а да се 

одвраћа од идолопоклоничког многобоштва. И дечко пажљиво слушаше 

                       
80* преузето из „Житија светих за месец јули“ преп. Јустина (Поповића), стр. 655-670. 
81* царовао од 305. до 311. године. 
82* Витинија – северозападна област Мале Азије, на обалама Црнога Мора, Босфора и 

Цариградског мореуза. Ова област позната је од давних времена; свој назив добила је од Витина, 

који су се доселили у њу из Тракије. Витинија је била сликовита, плодна и изобиловала стоком. 

Године 546. пре Христа Витини су потпали под власт Персијанаца, но од 327. год. Витинија је 

опет постала самостална држава; године пак 75. пре Христа Витинија је, по завештању цара 

Никодима III, прешла Римљанима, као самостална провинција, са посебним проконзулом. 

Хришћанство се у Витинији појавило у време апостола (1. Пт. 1,1). У време Плинија Млађег, 

који је управљао Витинијом, и цара Трајана (98-117) ту је било много хришћана не само по 

градовима него и по селима. При Диоклецијану (284-305. г.) у Витинији је било страховито 

гоњење на хришћане. У 4. и 5. веку у Витинији су држани многи црквени сабори поводом 

разних јереси. 
83* Никомидија – у старини диван град на обали Мраморног мора. 

К 

https://svetosavlje.org/zitija-svetih-8/
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материне поуке и усвајаше их, уколико је то било могуће у његовим 

годинама. Но, каква штета и губитак! његова добра мати и учитељица у 

младим годинама својим отиде ка Господу, оставивши сина још 

непунолетна и несазрела. После њене смрти дечко лако пође трагом 

очеве заблуде: отац га често вођаше к идолима и учаше га 

многобожачком незнабожју. 

Затим дечко би дат у граматичку школу. А када с одличним успехом 

изучи сву световну философију јелинску, отац га даде у медицинску 

школу једном чувеном лекару Ефросину да изучи лекарску вештину. 

Оштроуман, дечко лако схваташе све што му је предавано, и убрзо 

превазиђе своје вршњаке, па мало чиме не беше раван и самом учитељу. 

При томе он беше добре нарави, красноречив, леп, и на све је чинио врло 

пријатан утисак; а беше познат и самом цару Максимијану. Јер у то време 

Максимијан борављаше у Никомидији; мучећи хришћане, он двадесет 

хиљада њих сажеже у цркви на Божић,*84 и уби светог Антима 

епископа,*85 и многе кроз разне муке предаде на разне смрти. У царску 

палату овог мучитеља често долажаше лекар Ефросин са лекаријама или 

к самом цару или к његовим дворјанима, јер тај лекар даваше лекове 

целом двору царском. А када Ефросин долажаше у дворац, са њим 

долажаше и младић Пантолеон, пратећи свога учитеља, и сви се дивљаху 

његовој лепоти и памети. И цар, видевши га, упита: „Откуда је, и чији је 

син?“ Добивши одговор, цар нареди учитељу да што пре и што боље 

научи младића лекарској вештини, желећи да га свагда има поред себе 

као достојног да предстоји цару и служи му. У то време младић већ беше 

близу пунолетства и зрелости. 

У те дане бејаше у Никомидији стари презвитер по имену Ермолај,*86 

који се из страха од незнабожаца скривао са немного хришћана у једном 

малом и незнатном дому. Пут пак Пантолеонов, којим је он одлазио од 

своје куће к учитељу и враћао се, водио је поред тог малог дома у коме се 

крио свети Ермолај. Посматрајући кроз прозорчић младића који је често 

пролазио туда, Ермолај је по лицу и погледу његовом познао да је он 

добре нарави; и дознавши Духом да ће младић бити изабрани сасуд 

Божји, Ермолај једном изиђе у сусрет младићу и замоли га да на кратко 

време сврати код њега у дом. Смирен и послушан, младић уђе у дом к 

старцу. Посадивши га поред себе, старац га распитиваше о пореклу и

                       
84* спомен њихов празнује се 28. децембра. 
85* спомен његов 3. септембра. 
86* види његово Житије под 26. јулом. 
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родитељима, о вери и о целокупном животу његовом. Младић му 

исприча све подробно, и каза му да му је мати била хришћанка и умрла, 

а отац му је жив и сходно многобожачким законима поштује многе 

богове. И упита га свети Ермолај говорећи: А ти, добро чедо, којој би вери 

желео припадати, очевој или мајчиној? – Младић одговори: Мати моја, 

док беше жива, учаше ме својој вери, и ја заволех њену веру. Но отац, као 

силнији, приморава ме на незнабожачке законе и жели да ме намести у 

царској палати у чину блиских и великашких војника и слугу царевих. – 

Свети Ермолај опет упита: А каквој те науци учи твој учитељ? – Младић 

одговори: Учи ме науци Асклипија, Хипократа и Галена,*87 јер тако хоће 

мој отац; а и учитељ мој вели да ако ја изучим њихову науку, онда ћу лако 

моћи лечити сваку болест по људима. 

У овим речима свети Ермолај нађе повод за користан разговор, и поче 

у срцу младићевом, као на доброј земљи, сејати добро семе речи Божјих, 

говорећи: Веруј ми, добри младићу, истину ти говорим; наука и вештина 

Асклипија, Хипократа и Галена мале су, и мало могу помоћи онима који 

им прибегавају. Усто и богови, које почитују цар Максимијан, твој отац и 

остали незнабошци, ништавни су, и нису ништа друго до бајка и обмана 

малоумних. Једини пак истинити и свемоћни Бог јесте Исус Христос. Ако 

будеш веровао у Њега, онда ћеш самим призивањем свечесног имена 

Његовог моћи исцељивати сваку болест. Јер је Он слепима вид давао, 

губаве очишћавао, мртве васкрсавао, ђаволе, којима се незнабошци 

клањају, једном речју из људи изгонио. Па не само Он сам, него су и 

хаљине Његове давале исцељења: јер жена која је дванаест година 

боловала од течења крви, чим се дотаче краја од хаљине Његове, одмах се 

исцели. Али, ко може потанко испричати сва чудесна дела Његова? Јер 

као што је немогуће избројити песак морски и звезде небеске и капље 

водене, тако је немогуће побројати чудеса Божија и исказати величија 

Његова. А и сада је Он крепки помоћник слугама Својим: утешава 

ожалошћене, исцељује болне, избавља од беде и ослобађа од свих 

вражјих зала, не очекујући да буде умољен од овог или од оног, него 

предухитрује молитве и сам покрет срца. Силу пак чинити све то Он даје 

и онима који Га љубе, а дарује им још и већа чудотворства; напослетку им 

даје бесконачни живот у вечној слави небеског царства. 

Слушајући овакве речи светог Ермолаја Пантолеон им вероваше као 

истинитима, примајући их у срце своје и наслађујући се њима умом 

својим, и рече светоме старцу: То сам ја много пута слушао од моје мајке, 

                       
87* Знаменити лекари у старини. 
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и често сам је виђао како се моли и призива тог Бога о коме ми ти сада 

говориш. 

Од тога дана Пантолеон је сваки дан долазио к старцу и наслађивао се 

његовим богонадахнутим поукама, и тако напредовао у познању 

истинитога Бога. И када се враћао од учитеља Ефросина он није одлазио 

кући својој док претходно не би посетио старца и добио од њега корисне 

поуке. Но једном када се повраћао од учитеља и мало сврнуо с пута, њему 

се догоди да наиђе на мртво дете које беше ујела огромна гуја која лежаше 

ту близу умрлога детета. Видевши то, Пантолеон се најпре уплаши и 

мало одступи. Затим помисли у себи овако: Сада треба да испитам и 

дознам је ли истина оно што ми старац Ермолај говори. – И погледавши 

на небо рече: Господе Исусе Христе, иако сам недостојан да Те призивам, 

ипак, ако хоћеш да постанем слуга Твој, јави силу Своју и учини да у име 

Твоје ово дете оживи а гуја угине. 

И тог часа дете као пренувши се од сна устаде живо, а гуја се раседе 

напола и црче. Тада Пантолеон, поверовавши потпуно у Христа, подиже 

к небу своје телесне и духовне очи и благослови Бога с радошћу и сузама, 

благодарећи Му што га изведе из таме на светлост познања Свога. Онда 

журно оде светом Ермолају презвитеру, припаде к чесним ногама 

његовим просећи свето крштење; и исприча му шта се догодило, како 

мртво дете оживе силом имена Исуса Христа, и како црче смртоносна 

гуја. Свети Ермолај устаде и пође са њим да види угинулу змију; и 

видевши је он захвали Богу за учињено чудо, помоћу кога Он приведе 

Пантолеона к Своме познању. Вративши се у дом, он крсти младића у 

име Оца и Сина и Светога Духа, и одслуживши свету литургију у 

унутрашњој одаји својој, причести га Божанским Тајнама Тела и Крви 

Христове. 

По пријему светог крштења Пантолеон остаде код старца Ермолаја 

седам дана, поучавајући се Божјим речима, говореним му кроз старчева 

уста, и благодаћу Христовом: као са извора пијаше живу воду и гојаше 

душу своју на изобиље плодова духовних. Осмога дана он оде својој кући, 

и отац га упита: Чедо, где си провео толико дана? Ја сам био узнемирен 

због тебе. – Свети одговори: Био сам са учитељем у царевом дворцу, 

лечили смо болесника кога цар веома воли, и нисмо се одмицали од њега 

седам дана док му не повратисмо здравље. 

Ово говораше свети, и говораше не лаж, него под видом приче 

саопштавајући истину на тајанствен и загонетан начин: јер у уму свом он 

називаше својим учитељем светог Ермолаја презвитера, под царевим 

дворцем он подразумеваше ону унутрашњу одају у којој се изврши 
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Божанска Тајна, а болесником именоваше своју душу, љубљену Царем 

Небеским, која беше седам дана лечена духовним лечењем. 

Када сутрадан Пантолеон оде к учитељу Ефросину, овај га упита: Где 

си био толико дана? – Он одговори: Отац мој, купивши имање, посла ме 

да га примим, и ја се задржах пажљиво разгледајући све што се тамо 

налази, јер је купљено веома скупо. – И ово он говораше у преносном 

смислу о крштењу, које беше примио, и о осталим тајнама хришћанске 

вере које беше сазнао и које су све неисказано скупоцене, превазилазећи 

сва богатства, јер су оне крвљу Христовом стечене. Чувши то, Ефросин 

престаде питати даље. 

Блажени Пантолеон беше пун благодати Божје, носећи унутра 

ризницу свете вере. Он се силно брињаше о оцу свом, како да га изведе из 

таме идолодемонства и приведе к светлости познања Христова. И 

разговарајући с њим, он му мудро говораше у причама и питањима: Оче, 

због чега богови, начињени у стојећем ставу, како су испочетка 

постављени, тако и до данашњег дана стоје, никада не седају, а они, који су 

начињени у седећем ставу, до данашњег дана седе и никада не устају? – 

Отац му одговори: Чедо, твоје ми питање није довољно јасно, те ти не 

могу на њега одговорити. – А свети, стално постављајући оцу и друга 

слична овоме питања, учини да овај посумња у своје богове и да 

постепено распознаје лаж и заблуду идолопоклонства. И отац већ 

престаде поштовати онако идоле, као што их је раније поштовао 

свакодневно им приносећи многобројне жртве и клањајући им се, и поче 

их презирати и не клањати им се. Видећи то, Пантолеон се радоваше што 

је у оцу свом побудио бар сумњу према идолима, иако није успео да га 

потпуно одврати од њих. Много пута хтео је Пантолеон да поразбија 

идоле свога оца, којих беше много у њиховом дому, али се уздржаваше, 

једно – да не разгневи оца кога по заповести Божјој треба поштовати, а 

друго – очекујући да сам отац познавши истинитог Бога, узажели да 

својом руком поразбија идоле. 

У то време доведоше к Пантолеону слепца који просаше исцељење 

говорећи: Молим ти се, смилуј се на мене ослепљеног и лишеног слатког 

видела; сви лекари, колико год их је у овоме граду, лечили су ме, али ми 

ни најмање не помогоше, него ми и последњи зрачак светлости, који сам 

могао видети, одузеше заједно са целокупним имањем мојим; много сам 

потрошио награђујући их, међутим од њих добих не исцељење него 

губитак и штету. – Свети га упита: Када си све имање дао тим лекарима 

од којих ниси имао користи, шта ћеш онда дати мени ако добијеш 
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исцељење и прогледаш? – Слепац одговори: Последње што ми је остало, 

нешто мало, све ћу то радо дати теби. – Светитељ на то рече: Дар 

прогледања и виђења светлости даће ти Отац светлости, истинити Бог, 

преко мене, недостојног слуге Свог, а то што си обећао мени, немој давати 

мени него раздај ништима. 

Чувши то Евсторгије, отац Пантолеонов, рече Пантолеону: Чедо, не 

усуђуј се подухватити се ствари коју не можеш урадити, иначе ћеш бити 

исмејан. Јер шта ти можеш учинити више од лекара, бољих него што си 

ти, који су га лечили и нису га могли излечити? – Светац одговори: Нико 

од тих лекара не зна какав лек треба дати овоме човеку као што ја знам, 

јер постоји огромна разлика између њих и Учитеља мога који ми је 

открио овај лек. – Отац његов, мислећи да он говори о своме учитељу 

Ефросину, рече: Чуо сам да је и учитељ твој лечио овог слепца, али му 

ништа није помогао. – Пантолеон одговори: Почекај мало, оче, и видећеш 

силу мога лека. – Рекавши то, он прстима додирну очи слепоме говорећи: 

У име Господа мог Исуса Христа који просвећује слепе, прогледај! – И 

одмах се отворише очи слепоме и он прогледа. 

И у тај час Пантолеонов отац Евсторгије поверова у Христа заједно са 

прогледалим човеком, и обојица бише крштени од светог Ермолаја 

презвитера, и напунише се велике духовне радости о благодати и сили 

Христовој. Тада Евсторгије стаде разбијати све идоле у дому свом; у томе 

му помагаше и син његов свети Пантолеон; и пошто их поразбијаше у 

комаде, они их бацише у једну дубоку јаму, па затрпаше земљом. 

После тога светитељев отац Евсторгије поживе кратко време, па се 

престави ка Господу. Пантолеон пак, поставши наследник огромног 

имања очевог, одмах дарова слободу робовима и робињама, пошто их 

обилно обдари; а имање стаде раздавати потребитима: убогима, 

ништима, удовицама и сиромасима. Он обилажаше тамнице, и 

посећујући све који су патили у оковима, он их утешаваше лековима и 

снабдеваше свима потребама. На тај начин он беше не само лекар рана 

него и бедноће људске, јер сви добијаху од њега обилну милостињу, и 

убоги се обогаћиваху његовом дарежљивошћу, а у лечењу му помагаше 

благодат Божја. Јер њему би дат одозго дар исцељења и он бесплатно 

лечаше сваку болест не толико апотекарским лековима колико 

призивањем имена Исус Христова. Тада се Пантолеон показа да је 

уствари Пантелејмон, тојест свемилостив, јер и по имену и стварно он 

свима указиваше милост и никога не отпушташе од себе празна и 

неутешна; неимућнима даваше помоћ, а болесне лечаше бесплатно. И к 

њему се обрати сав град са својим болесницима, напустивши све остале 
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лекаре, јер се ни од кога не добијаху тако брза и потпуна исцељења као од 

Пантелејмона који успешно лечаше и ни од кога плате не примаше. И сав 

народ слављаше име свемилостивог и бесплатног лекара, а остале лекаре 

осуђиваху и исмеваху. Услед тога код лекара се појави немала завист и 

мржња према светитељу; то отпоче још од онога времена када 

гореспоменути слепац прогледа. А то отпоче на следећи начин. 

Једнога дана када тај слепац, који прогледа благодарећи светом 

Пантелејмону, хођаше по граду, угледаше га лекари, и говораху између 

себе: Није ли то онај што беше слеп и искаше од нас да га излечимо, и ми 

не могосмо? а како он сада види? ко и каквим леком га излечи и отвори 

му очи? – И упиташе њега самог, како је прогледао. И тај човек не сакри 

да је то учинио лекар Пантелејмон. А они знајући да је он ученик 

Ефросинов рекоше: Великога учитеља велики ученик. – Међутим они не 

знађаху да преко Пантејлемона дејствује сила Христова, и не знајући 

изрекоше истину да је Пантелејмон велики ученик великога учитеља – 

Исуса Христа. Но иако устима лицемерно хваљаху светитеља, они у 

срцима својим из зависти смишљаху зло и мотраху за њим, тражећи 

против њега неку кривицу, да би га погубили. И приметивши да он 

одлази у тамнице и тамо лечи ране сужњима који страдаху за Христа, 

изађоше пред Максимијана мучитеља и рекоше: Царе, младић за кога си 

наредио да га науче лекарској вештини, желећи да га имаш поред себе у 

своме двору, презревши твоју милост према њему, обилази тамнице и 

лечи сужње, хулитеље богова наших, подједнако с њим мудријашећи 

противу богова и друге придобијајући за то своје злоумље. И ако ти не 

погубиш њега убрзо, створићеш себи не малу муку, јер ћеш видети како 

се многи, преварени његовим учењем, одвраћају од богова. У самој 

ствари, лекарску вештину којом Пантолеон исцељује, он приписује не 

Ескулапу*88  или коме другом од богова, него некаквом Христу, и сви које 

он лечи верују у Њега. 

Тако говорећи, клеветници молише цара да нареди да позову слепца, 

исцељеног Пантолеоном, да би се сам уверио у истинитост њихових речи. 

Цар одмах нареди да пронађу тог прогледалог слепца. Када га 

пронађоше и доведоше пред цара, цар га упита: Реци, човече, како 

Пантолеон исцели очи твоје? – Овај одговори: Призва име Христово, 

дотаче се очију мојих, и ја одмах прогледах. – А ти шта мислиш, упита га 

цар, ко те исцели: Христос или богови? – Овај одговори: Царе! ови лекари 

које видиш око себе лечили су ме дуго време веома брижљиво, и све ми 

                       
88* грчко-римски бог лекарске вештине: Ескулап или Асклипије. 
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имање узели, али ми не само ни најмање не помогоше него ми и оно 

мало вида што имах одузеше, и тако ме потпуно ослепише. Међутим 

Пантолеон само призвавши име Христово учини те прогледах. Сада ти 

сам, о царе! расуди и реши, ко је бољи и истинити лекар: или Ескулап и 

остали богови који дуго време беху призивани али ништа не могоше 

помоћи, или Христос кога Пантелејмон само једном призва и Он ме 

одмах исцели? 

Не знајући шта да одговори на то, цар стаде по обичају свих мучитеља 

приморавати овога на идолопоклонство, и рече: Не лудуј, човече, и не 

спомињи Христа, јер је очигледно да ти богови дадоше вид. – Међутим 

исцељени, ни најмање не обраћајући пажњу на цареву власт и не бојећи 

се претњи мукама, одговори Максимијану смелије него еванђелски 

слепац,*89 некада изведен од фарисеја на испитивање: Ти си сам луд, о 

царе! када слепе богове своје називаш даваоцима вида; и сам си сличан 

њима, зато не желиш да видиш истину. 

Напунивши се гнева, цар нареди да га убију мачем. И би одсечена 

глава добром исповеднику имена Исуса Христа, и он оде да у незалазној 

небеској светлости гледа лице у лице Онога кога исповеди на земљи 

добивши телесни вид. Тело његово свети Пантелејмон откупи од убице и 

погребе га крај тела свога оца. 

После тога цар нареди да позову к њему Пантолеона. Док војници 

вођаху светитеља к цару, он певаше речи псалма Давидова: „Боже, славо 

моја, немој мучати, јер се уста безбожничка и уста лукава на ме отворише 

…“, и остало из Псалма 108. И стаде пред земаљским царем телом, а 

умом стајаше пред Царем Небеским. Гледајући на њега без гнева, цар 

Максимијан му стаде кротко зборити: Нисам добре ствари слушао о теби, 

Пантолеоне; кажу да ти силно хулиш и унижаваш Ескулапа и остале 

богове, а славиш злом смрћу погинулог Христа, и на Њега се надаш, и 

Њега јединог називаш Богом. Није ти непознато, како сам велику пажњу 

обратио на тебе и како сам велику милост показао према теби, да те и у 

моју палату примах, и учитељу твоме Ефросину заповедих да те хитно 

научи свој лекарској вештини, да би ти неодступно свагда био поред мене; 

а ти си, презревши све то, отишао к противницима мојим. Уосталом, ја 

нећу да верујем ономе што се прича о теби, јер су људи навикли да говоре 

многе неистине. Ја сам те због тога и позвао, да ми ти сам кажеш истину о 

себи и изобличиш лажну клевету завидљиваца на тебе, приневши 

великим боговима, као што доликује, жртву пред свима. 

                       
89* Јн. 9,1-39. 
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Светитељ одговори: Делима треба више веровати него речима, о царе! 

јер се истина далеко више познаје из дела него из речи. Веруј причама 

што си чуо о мени, да се ја одричем Ескулапа и осталих богова ваших, а 

прослављам Христа, јер из дела Његових ја познадох да је Он једини 

истинити Бог. Ево, чуј бар укратко дела Христова: Он је створио небо, 

утврдио земљу, васкрсавао мртве, давао вид слепима, очишћавао губаве, 

речју подизао са одра раслабљене. Шта су слично учинили богови које ви 

почитујете, не знам; и могу ли учинити? Ако пак хоћеш сада да познаш 

свемогућу силу Христову, одмах ћеш је видети у самом делу: нареди да 

овде донесу ма ког болесног човека који лежи на самртном одру и од кога 

су лекари дигли руке, и нека дођу ваши жреци и призову своје богове, а и 

ја ћу призвати Бога мог, па који од богова исцели болесника, тај нека буде 

признат за јединог истинитог Бога, а остали нека буду одбачени. 

Цару се допаде овај светитељев предлог и нареди одмах да потраже 

таквог болесника. И би донесен на одру човек који дуго година беше сав 

узет и не могаше владати ни једним делом свога тела, и беше као неко 

неосетљиво дрво. Дођоше и идолопоклонички жреци, искусни у 

лекарској вештини, и предложише светитељу да најпре он призове свога 

Христа. Но светитељ им на то рече: Ако ја призовем мога Бога, и Бог мој 

исцели овог раслабљеног, кога ће онда исцелити богови ваши? Него ви 

прво призовите богове ваше, и ако они исцеле болесника, онда чега ради 

и призивати мога Бога? 

Тада жреци стадоше призивати своје богове: један Ескулапа, други 

Зевса, овај Дијану, они друге бесове, и не би ни одјека, ни одзива. И дуго 

се они трудише у својим богомрским молитвама, али без икаквог успеха. 

Светитељ пак, видећи њихов узалудни труд, насмеја се. Приметивши да 

се насмеја, цар се обрати Пантолеону речима: Пантолеоне, ако можеш, 

призивањем твога Бога учини ти здравим овога човека. – Светитељ на то 

рече: „Нека одступе жреци“. И они одступише. Тада светитељ приђе 

одру, па подиже очи своје к небу и стаде се молити говорећи: Господе! 

услиши молитву моју, и вапај мој нека изађе преда те. Немој одвратити 

лица свога од мене; у дан кад сам у невољи, пригни к мени ухо своје; у дан 

кад те призивам, брзо ме услиши (Пс. 101,2-3), и јави силу Своју пред 

онима који Те не знају, о Царе сила! јер је све могуће Теби. – Пошто се 

помоли тако, светитељ ухвати раслабљенога за руку говорећи: У име 

Господа Исуса Христа устани и буди здрав! – И одмах устаде раслабљени, 

и осети снагу у целом телу, и хођаше радујући се, па узевши постељу 

своју, однесе је кући својој. 



великомученика Пантелејмона.  ~ 61 ~ 

 

 

Видевши ово чудо, многи од присутних повероваше у Христа, а 

идолопоклонички жреци шкргутаху зубима на слугу Христовог и 

говораху цару: Ако овај остане у животу, укинуће се приношење жртава 

боговима, и ми ћемо бити исмејани од хришћана. Стога, погуби овога 

што пре, о царе! – Тада цар рече светитељу: Пантолеоне, принеси жртву 

боговима, да не погинеш бадава. Не знаш ли колико је људи погинуло 

што не послушаше наредбе наше и одрекоше се богова наших? Зар ниси 

сазнао како љуто би мучен старац Антим?*90 – Светитељ одговори: Који 

год умреше за Христа, нису погинули него су се обрели у вечном животу. 

И када је Антим, стар и немоћан телом, могао поднети жестоке муке за 

Господа нашег, утолико пре ја, млад и снажан телом, треба да 

неустрашиво претрпим све муке на које ме будеш ставио. Јер ја сматрам 

да је мени губитак не умрети за Христа, а добитак – умрети за Њега. 

Тада цар нареди да мученика обесе нага на мучилишном дрвету, па да 

му железним ноктима стружу тело и горећим свећама опаљују ребра. А 

он, подносећи ове муке, погледа на небо и рече: Господе Исусе Христе! 

дођи к мени у овај час, и дај ми трпљење, да бих до краја могао издржати 

муке. – И јави му се Господ у обличју презвитера Ермолаја, и рече му: Не 

бој се, ја сам с тобом. – И одмах слугама мучитељима клонуше руке и 

постадоше као мртве, те испадоше из њих мучилишна оруђа и свеће се 

угасише. 

Видевши то, цар нареди да мученика скину са мучилишта, па га упита: 

У чему је сила твога чаробњаштва, те и слуге изнемогоше, и свеће се 

погасише? – Мученик одговори: Чаробњаштво је моје Христос, чија 

свемоћна сила чини све. – Цар му изврати на то: А шта ћеш радити, ако 

те ставим на веће муке? – Мученик одговори: У већим мукама већу силу 

Своју јавиће Христос мој, дајући ми веће трпљење, да бих те посрамио. А 

ја, претрпевши веће муке за Њега, добићу већу награду од Њега. 

Тада мучитељ нареди да се у великом казану растопи олово и у њега 

баци мученик. Када олово стаде кључати, мученика приведоше казану, а 

он подиже очи своје к небу и помоли се говорећи: Чуј, Боже, глас мој када 

Ти се молим; од страха вражија избави душу моју. Сакриј ме од гомиле 

безаконика и од мноштва оних што чине неправду (Пс. 63,2-3). – Док се он 

тако мољаше, опет му се јави Господ у облику Ермолаја, и узевши га за 

руку уђе с њим у казан, и тог часа се угаси огањ и остину олово, а мученик 

певаше псаламске речи: Ја завапих к Богу, и Господ ме чу. Вечером и 

јутром и у подне тужим и уздишем, и чуће глас мој (Пс. 54,17-18). 

                       
90* спомен његов празнује се 3. септембра. 
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Присутни се дивљаху чуду, а цар повика: Шта ће ово бити, када се и 

огањ угаси и олово охлади? Каквом ћу онда муком мучити овог 

мађионичара? – Присутни предложише: Нека буде бачен у дубину 

морску, па ће одмах погинути, јер неће моћи омађијати море. – И нареди 

мучитељ да се то учини. Слуге онда дохватише мученика и одведоше на 

море; тамо га посадише у чамац, везаше му велики камен око врата, 

отпловише далеко од обале, па га бацише у море, а сами се вратише на 

обалу. Када светитељ би бачен у море, њему се опет као и раније јави 

Христос у облику Ермолаја, и камен о врату мучениковом постаде лак као 

лист, те се мученик са њим држаше на површини мора не тонући, и 

иђаше по води као по суву, вођен десницом Христовом као некада Петар, 

и изађе на обалу певајући и славећи Бога, и ступи пред цара. 

Запањен оваквим чудом, цар узвикну: Каква је сила мађиоништва твог, 

Пантолеоне, те си и море омађијао? – Светитељ одговори: И море се 

покорава Господу свом и испуњује вољу Његову. – Цар упита: Еда ли ти и 

морем владаш? – Мученик одговори: Не ја него Христос мој, Саздатељ и 

Господар свеколике видљиве и невидљиве твари. Он влада како небом и 

земљом, тако и морем: јер су по мору путеви Његови, и стазе Његове по 

великим водама (Пс. 76,20). 

После тога мучитељ нареди да се ван града спреми звериње 

гледалиште, па да мученик буде предат зверовима да га поједу. И слеже 

се сав град на то гледалиште, желећи да види како звери растржу дивног 

и невиног младића. На гледалиште дође и цар, и привевши мученика 

показиваше му прстом зверове, говорећи: Они су спремљени за тебе; зато 

ме послушај, поштуј своју младост, сажали се на лепоту тела свог, па 

принеси боговима жртве, да не умреш злом смрћу, раскидан зубима 

зверова. – Но светитељ изјави да више воли да га звери растргну него да 

послуша такав лукави савет и наредбу. И њега бацише зверовима. А 

Господ и ту, јавивши се светитељу у облику презвитера Ермолаја, запуши 

уста зверовима и учини их кроткима као јагањце, те они притрчаваху к 

светитељу и лизаху му ноге. Он их глађаше руком, и сваки звер се 

труђаше да дође под светитељеву руку, те стога потискиваху један другог. 

Видећи то, народ се дивљаше и громогласно клицаше: Велик је Бог 

хришћански! нека буде пуштен невин и праведни младић! 

Разјаривши се силно, цар изведе војнике са исуканим мачевима против 

оних који слављаху Христа Бога, те убише многе из народа који 

повероваше у Христа. А нареди цар да и зверове побију. Видевши то, 

мученик узвикну говорећи: Хвала Ти, Христе Боже, што не само људи 

него и зверови умиру за Тебе. 
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И оде цар са гледалишта ојађен и бесан, а мученика врже у тамницу. 

Побијене пак људе узеше њихови рођаци и погребоше их, а зверови бише 

остављени да их поједу пси и месождерне птице. Али и ту се догоди 

дивно чудо: иако ту звериње лежаше много дана, њих се не дотакоше ни 

пси ни птице, нити се пак лешеви њихови усмрдеше. Дознавши за то, цар 

нареди да их побацају у дубоку јаму и заспу земљом. Односно мученика 

пак он заповеди да се начини страшан точак, начичкан оштрим гвожђем. 

Када за њега привезаше светитеља и стадоше окретати точак, нека 

невидљива сила одмах изломи точак на парчад, која се разлетеше и 

смртно ранише многе који стајаху близу, а мученик сиђе с точка читав и 

неповређен. 

И страх спопаде све због таквих чудеса, којима се Бог прослављаше у 

Своме светитељу. А цар силно запањен упита светитеља: Ко те научи да 

чиниш тако велика мађионичка дела? – Светитељ одговори: Не 

мађиоништву него истинској хришћанској побожности научен сам од 

светог мужа, презвитера Ермолаја. – Цар упита: А где је тај твој учитељ 

Ермолај? Желимо да га видимо. – А мученик, сазнавши Духом да се 

Ермолају већ приближио мученички венац, одговори цару: Ако 

наредиш, ја ћу га позвати к теби. 

И пусти цар светитеља, у пратњи три стражара војника, да позове 

презвитера Ермолаја. Када мученик стиже ономе дому у коме живљаше 

презвитер, старац чим га угледа упита га: Због чега си дошао, чедо? – 

Мученик одговори: Господине оче, цар те зове. – На то старац рече: 

Благовремено си дошао да ме зовеш, пошто се приближи час мога 

страдања и смрти; јер ноћас ми се јави Господ говорећи: „Ермолаје, ваља 

ти много пострадати за мене, слично слузи моме Пантелејмону“. 

Рекавши то, старац радосно пође с мучеником и предстаде цару. 

Угледавши презвитера, цар га упита за име. А он, казујући своје име не 

сакри ни веру своју, громогласно објављујући да је хришћанин. Цар га 

понова упита, говорећи: Имаш ли још кога с тобом исте вере? – Старац 

одговори: Имам два саслужитеља, истинске слуге Христове, Ермипа и 

Ермократа. 

Тада цар нареди да и њих доведу пред њега. И упита цар ту тројицу 

служитеља Христових: Ви ли одвратисте Пантолеона од наших богова? – 

Свети одговорише: Сам Христос Бог наш призива к Себи оне које сматра 

достојнима, изводећи их из таме идолодемонства на светлост познања 

Свога. – Оставите сада ваше лажне речи, продужи цар, и поново обратите 

Пантолеона к боговима, па ће вам се опростити прва кривица ваша, и ви 
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ћете се удостојити части од мене, да ћете ми постати најприснији 

пријатељи у дворцу моме. – Светитељи одговорише: Како можемо ми то 

учинити, када и сами хоћемо да умремо са њим за Христа Бога нашега?! 

Ни он, ни ми нећемо се одрећи Христа, нити ћемо принети жртве 

глувим и бездахним идолима. 

Рекавши то, они сав ум свој обратише к Богу и стадоше се молити, 

подигавши очи своје к небу. И јави им се одозго Спаситељ, и одмах 

настаде земљотрес и усколеба се то место. И рече цар: Видите ли како се 

богови разгневише на вас, те колебају земљу! – Светитељи одговорише: 

Добро си рекао да се од богова ваших затресе земља, јер они попадаше са 

својих места на земљу и разбише се, оборени силом Бога нашег који се 

разгневио на вас. 

Док они то говораху дотрча к цару гласник из идолишта и обавести га 

да сви њихови идоли падоше на земљу и разбише се у прах. А безумни 

цар, видећи у свему томе не силу Божју него мађиоништво хришћана, 

повика: Заиста, ако ове мађионичаре убрзо не погубимо, онда ће цео град 

пропасти због њих. – И нареди цар да Пантелејмона одведу у тамницу, а 

старца Ермолаја и његова два пријатеља, подвргнувши многим мукама, 

осуди на посечење мачем. И тако три света мученика: презвитер Ермолај 

и његови саслужитељи, Ермип и Ермократ, довршивши свој мученички 

подвиг, заједно предстадоше Светој Тројици у слави небеској. (Њихов 

спомен је 26. јула). 

После погубљења трију светих мученика цар поново изведе преда се 

светог Пантелејмона и рече му: Ја многе обратих од Христа к нашим 

боговима, а једино ти нећеш да ме послушаш. Већ и учитељ твој Ермолај 

са оба пријатеља своја поклони се боговима и жртву им принесе, и ја их 

одликовах високим звањима у моме дворцу. Поступи и ти тако, да би се с 

њима удостојио исте части. – Мученик пак, знајући Духом да су свети 

скончали, рече цару: Нареди им да дођу овамо да их видим пред тобом. – 

Цар одговори: Нису сада овде, јер сам их послао у други град да приме 

велико богатство. – Мученик на то рече: Ето, ти си и не желећи рекао 

истину, послао си их одавде предавши их на смрт, и они су стварно 

отишли у небески град Христов да приме богатства која око не виде. 

Видећи да ни на који начин не може склонити мученика на њихово 

зловерје, цар нареди да га жестоко бију, и ставивши га на љуте муке, 

осуди га на смрт: да му се мачем одсече глава а тело сажеже огњем. 

Војници онда узеше мученика и поведоше изван града на посечење. 

Идући на смрт, свети појаше псалам Давидов: „Много пута војеваше са 

мном, али ме не савладаше. На леђима мојим ораше грешници“, и остало 
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из тога псалма (Пс. 128,2-3). Када војници изведоше мученика ван града 

нешто више од једног потркалишта, тада дођоше на место где Господу 

беше угодно да слуга Његов сконча. Ту они привезаше светог мученика за 

маслину. Џелат приђе и удари мачем светитеља по врату, али се мач сави 

као восак, и тело светитељево не задоби рану, јер светитељ још не беше 

завршио своју молитву. Запањени, војници повикаше: „Велик је Бог 

хришћански!“ Па, припавши к ногама светитељу, рекоше: Молимо те 

слуго Божји, помоли се за нас, да се отпусте греси наши које учинисмо 

према теби по царевом наређењу. 

Када се светитељ мољаше, чу се глас с неба, упућен њему, који 

потврђиваше промену имена његова; јер га Господ уместо Пантолеоном 

назва Пантелејмоном, јавно му дајући благодат да самилосно прима све 

који му прибегавају у свакојаким невољама и мукама; и позиваше га 

Господ на небо. Испуњен радошћу, светитељ нареди војницима да га 

посеку, а они не хтеше, јер се бојаху и дрхтаху. Тада им светитељ рече: Ако 

не извршите што вам је наложено, нећете добити милости од Христа 

мога. 

Онда војници приступише и прво целиваше сви тело његово; затим 

наредише једноме и он одсече главу мученику, и место крви потече 

млеко. А та маслина тог тренутка се окити родом својим од дна до врха. 

Видевши то, многи од присутног народа повероваше у Христа. 

О овим чудесима која се ту збише би извештен цар; и он нареди да се 

та маслина одмах посече и исецка, па заједно са телом мучениковим 

сажеже. Међутим, када се огањ угаси, верници узеше тело светитељево из 

пепела, неповређено огњем, и чесно га сахранише на оближњем имању 

учењака Адамантија. 

Лаврентије, Васоје и Провијан, мученикови домашњи, који су издалека 

пратили светог мученика и посматрали сва страдања његова, и чули глас 

упућен му с неба, написаше његово житије и страдање и предадоше 

светим црквама у спомен мученика, на корист читалаца и слушалаца, а у 

славу Христа Бога нашег са Оцем и Светим Духом слављеног сада и увек и 

кроза све векове. Амин.*91 

                       
91* свети Пантелејмон би посечен 27. јула 305. године. У месецослову Василијевом говори се да су 

се крв и млеко, што су истекли при посечењу светитеља, чували до десетог века и давали 

исцељење вернима: о томе се говори и у грчком стихованом прологу из дванаестог века. Мошти 

су биле пренете у Цариград, а одатле већи део пренет у Париз, у 14. веку почивале су у 

Влахеринској цркви у Цариграду. Део светитељевих моштију налази се сада у Светој Гори у 

руском манастиру Светог Пантелејмона. 
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